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Dear Customer,

Thank you for relying on this product. We aim to allow you to optimally and
efficiently use this environment-friendly product produced in our modern
facilities under precise conditions with respect to sense of quality in total.

We advise you to read these operating manual thoroughly before using
the oven and keep it permanently so that the features of the built-in oven
you have purchased will stay the same as the first day for a long time.

Note: This operating manual is prepared for multiple models. Your appliance
may not feature some functions specified in the manual.

The product images are schematic.

This product has been produced in modern environment-friendly
facilities without adversely affecting nature.

Products marked with (*) are optional.

“Complies with WEEE Regulation”
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IMPORTANT WARNINGS

1. Installation and repair should always be performed
by “AUTHORIZED SERVICE”. Manufacturer shall not be
held responsible for operations performed by unauthorized
persons.

2. Please read this operating instructions carefully.
Only by this way you can use the appliance safely and
in a correct manner.

3. The oven should be used according to operating
Instructions.

4. Keep children below the age of 8 and pets away
when operating.

5. The accessible parts may be hot during use. Young
children must be kept away.

6. WARNING: Danger of fire: do not store items on the cooking
surfaces.

7. WARNING: During use the appliance hecomes hot.
Care should be taken to avoid touching heating elements
inside the oven.

8. Setting conditions of this device are specified on
the label. (Or on the data plate)

9. The accessible parts may be hot when the grill is
used. Small children should be kept away.

10. WARNING: This appliance is intended for cooking. It
should not be used for other purposes like heating a room.

11. To clean the appliance, do not use steam cleaners.
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12. Ensure that the oven door Iis completely closed
after putting food inside the oven.

13. NEVER try to put out the fire with water. Only shut
down the device circuit and then cover the flame with
a cover or a fire blanket.

14. WARNING: Children less than 8 years of age shall be
kept away unless continuously supervised.

15. Touching the heating elements should be avoided.

16. CAUTION: Cooking process shall be supervised.
Cooking process shall always be supervised.

17. This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

18. This device has been designed for household use
only.

19. Children must not play with the appliance. Cleaning
or user maintenance of the appliance shall not be performed
by children unless they are older than 8 years and
supervised by adults.

20. Keep the appliance and its power cord away from
children less than 8 years old.




B 0 B
21. Put curtains, tulles, paper or any flammable
(ignitable) material away from the appliance before
starting to use the appliance. Do not put ignitable or
flammable materials on or in the appliance.
22. Keep the ventilation channels open.

23. The appliance is not suitable for use with an external
timer or a separate remote control system.

24. Do not heat closed cans and glass jars. The pressure
may lead jars to explode.

25. Oven handle is not a towel drier. Do not hang towels,
etc. on the oven handle.

26. Do not place the oven trays, plates or aluminium
foils directly on the oven base. The accumulated heat
may damage the base of the oven.

27. While placing food to or removing food from the
oven, etc., always use heat resistant oven gloves.

28. Do not use the product in states like medicated
and/or under influence of alcohol which may affect your
ability of judgement.

29. Be careful when using alcohol in your foods. Alcohol
will evaporate at high temperatures and may catch fire
to cause a fire if it comes in contact with hot surfaces.

30. After each use, check if the unit is turned off.

31. If the appliance is faulty or has a visible damage,
do not operate the appliance.

32. Do not touch the plug with wet hands. Do not pull
the cord to plug off, always hold the plug.
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33. Do not use the appliance with its front door glass
removed or broken.

34. Place the baking paper together with the food into
a pre-heated oven by putting it inside a cooker or on an
oven accessory. (tray, wire grill etc.)

35. Do not put objects that children may reach on the
appliance.

36. It is important to place the wire grill and tray properly
on the wire racks and/or correctly place the tray on the
rack. Place the grill or tray between two rails and make
sure it is balanced before putting food on it.

37. Against the risk of touching the oven heater elements,
remove excess parts of the baking paper that hang over
from the accessory or container.

38. Never use it at higher oven temperatures than the
maximum usage temperature indicated on your baking
paper. Do not place the baking paper on the base of
the oven. Against the risk of touching the oven heater
elements, remove excess parts of the baking paper that
hang over from the accessory or container.

39. When the door is open, do not place any heavy
object on the door or allow children to sit on it. You
may cause the oven to overturn or the door hinges to be
damaged.

40. The packaging materials are dangerous for children.
Keep packaging materials away from the reach of children.

7 I I N
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41. Do not use abrasive cleaners or sharp metal scrapers
to clean the glass as the scratches that may occur on
the surface of the door glass may cause the glass to
break.

42. User should not handle the oven by himself.

43. During usage, the internal and external surfaces
of the oven get hot. As you open the oven door, step
back to avoid the hot vapour coming out from the interior.
There is risk of burning.

44. Do not place heavy objects when oven door is
open, risk of toppling.

45. Oven supply can be disconnected during any
construction work at home. After completing the work,
re-connecting the oven shall be done by authorized service.

46. User should not dislocate the resistance during
cleaning. It may cause an electric shock.

47. To prevent overheating, the appliance should not
be installed behind of a decorative cover.

48. Turn off the appliance before removing the
safeguards. After cleaning, install the safeguards
according to instructions.

49. Cable fixing point shall be protected.

50. Please don’t cook the food directly on the tray /
grid. Please put the food into or on appropriate tools
before putting them in the oven.
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Electrical Safety

1. Plug the appliance in a grounded socket protected by
a fuse conforming to the values specified in the technical
specifications chart.

2. Have an authorized electrician set grounding equipment.
Our company shall not be responsible for the damages
that shall be incurred due to using the product without
grounding according to local regulations.

3. The circuit breaker switches of the oven shall be
placed so that end user can reach them when the oven
Is installed.

4. The power supply cord (the cord with plug) shall
not contact the hot parts of the appliance.

5. If the power supply cord (the cord with plug) is
damaged, this cord shall be replaced by the manufacturer
or its service agent or an equally qualified personnel to
prevent a hazardous situation.

6. Never wash the appliance by spraying or pouring
water on it. There is a risk of electrocution.

7. WARNING: To avoid electric shock, ensure that the
device circuit is open before changing the lamp.

8. WARNING: Cut off all supply circuit connections hefore
accessing the terminals.

9. Do not use cut or damaged cords or extension cords
other than the original cord.

10. Make sure that there is no liquid or humidity in
the outlet where the product plug is installed.
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11. The rear surface of the oven also heats up when
the oven is operated. Electrical connections shall not
touch the rear surface, otherwise the connections may
be damaged.

12. Do not tighten the connecting cables to the oven
door and do not run them over hot surfaces. If the cord
melts, this may cause the oven to short circuit and
even a fire.

13. Unplug the unit during installation, maintenance,
cleaning and repair.

14. |f the power supply cable is damaged, it must be
replaced by its manufacturer or authorized technical
service or any other personnel qualified at the same
level, in order to avoid any dangerous situation.

15. Make sure the plug is inserted firmly into wall
socket to avoid sparks.

16. Do not use steam cleaners for cleaning the appliance,
otherwise electric shock may occur.

17. An omnipolar switch capable to disconnect power
supply is required for installation. Disconnection from
power supply shall be provided with a switch or an
Integrated fuse installed on fixed power supply according
to building code.

18. Appliance is equipped with a type “Y” cord cable.

19. Fixed connections shall be connected to a power
supply enabling omnipolar disconnection. For appliances
with over voltage category below Ill, disconnection device
shall be connected to fixed power supply according to
wiring code.
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Gas Safety

1. This appliance is not connected to burning
products evacuation apparatus. This appliance must
be connected and installed according to the installation
regulations in force. Conditions regarding ventilation
must be considered.

2. When a gas cooking appliance is used; humidity,
heat and burning products are generated in the room.
First of all, make sure the kitchen is well ventilated
when operating the appliance and maintain natural
ventilation openings or install a mechanical ventilation
equipment.

3. After using the appliance heavily for en extended
period of time, additional ventilation may be required.
For example open a window or adjust a higher speed for
mechanical ventilation, if any.

4. This appliance must be used only in well ventilated
locations in accordance with the regulations in force.
Please read the manual before installing or using this
product.

5. Before positioning the appliance, make sure local
network conditions (gas type and gas pressure) meets
appliance requirements.

6. All kinds of operations to be performed on gas
Installation must be performed by authorized and
competent people.

7. This appliance is adjusted for natural gas (NG). If
you have to use your product with a different gas type,
you have to apply to authorized service for the conversion.
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8. For proper operation, hood, gas pipe and clamp

should be replaced periodically accordint to manufacturer

recommendations and when required.

9. Gas should burn well Iin gas products. Well
burning gas can be understood from blue flame and
continuous burning. If gas does not burn sufficiently,
carbon monoxide (CO) can be generated. Carbon monoxide
Is a colourless, odourless and very toxic gas; even small
amounts have lethal effect.

10. Ask your local gas supplies about the phone numbers
for emergencies related to gas and the measures to be
taken upon gas odour is detected.

What To Do When Gas Odour Is Detected

1. Do not use naked flame, and do not smoke.

2. Do not operate any electrical switch.
(For example: lamp switch or doorbell)

3. Do not use telephone or mobile phone.

4. Open the doors and windows.

5. Close all valves on the appliances that utilize gas
and the gas counters.

6. Call fire brigade from a telephone outside the home.

7. Check all hoses and their connections against leaks.
If you still smell gas, leave the house and warn your
neighbours.

8. Do not enter into the house until authorities clarify
it is safe.
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Intended Use

1. This product has been designed for domestic use.
Commercial use is not permitted.

2. This appliance may only be used for cooking
purposes. It shall not be used for other purposes like
heating a room.

3. This appliance shall not be used to heat plates
under the grill, drying clothes or towels by hanging
them on the handle or for heating purposes.

4. The manufacturer assumes no responsibility for any
damage due to misuse or mishandling.

5. Oven part of the unit may be used for thawing,
roasting, frying and grilling food.

6. Operational life of the product you have purchased
Is 10 years. This is the period for which the spare parts
required for the operation of this product as defined is
provided by the manufacturer.
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Electrical Connection

This oven must be installed and connected to its place correctly according
to manufacturer instructions and by an authorized service.

Appliance must be installed in an oven enclosure providing high
ventilation.

Electrical connections of the appliance must be made only via sockets
having earth system furnished in compliance with rules. Contact an
authorized electrician if there is no socket complying with the earthed
system at where appliance will be placed. Manufacturing company is by
no means responsible for damage resulting from connection of
non-earthed sockets to appliance.

Plug of your oven must be earthed; ensure that socket for the plug
is earthed. Plug must be located in a place that can be accessed after
installation.

Your oven has been manufactured as 220-240 V 50/60 Hz. AC power
supply compliant and requires a 16 Amp fuse. If your power network is
different that these indicated values, refer to an electrician or your
authorized service.

When you need to replace the electrical fuse, please ensure that electrical
connection is made as follows:

¢ Phase (to live terminal) brown cable

e Blue cable to neutral terminal

e Yellow-green cable to earth terminal

Oven disconnecting switches must be in an accessible place for final
user while oven is in its place.

Power supply cable (plug in cable) mustn’t touch hot parts of the appliance.

If supply cord (plug in cable) is damaged, this cord must be replaced
by the importer or its service agent or an equally competent personnel to
prevent a hazardous situation.




Gas Connection

WARNING: Before starting any work related with gas installation, turn off
gas supply. Risk of explosion.

WARNING: Gas hose and electric connection of the appliance should not
pass next to hot areas such as back of the appliance. Gas hose should
be connected by making wide angle turns against breaking possibility.
Movement of appliance whose gas connection is made may cause gas
leakage.

WARNING: While making gas leakage control; never use lighter, match,
glowing cigarette or similar inflammable matter.

Connect your appliance to gas oven from the shortest way and in a manner
to prevent any leakage. For safety, the hose used should be maximum
125 cm and minimum 40 cm.

Apply soap bubble on connection point. If any leak/leakage exists, foaming
will occur on soaped region.

For LPG connection;

For LPG (cylinder) connection, affix metal
clamp on the hose coming from LPG cylinder.
Main Gas Pipe Affix an edge of the hose on hose inlet
connector behind the appliance by pushing
to end through heating the hose in boiled
water. Afterward, bring the clamp towards
S Metal Clamp end section of the hose and tighten it with

screwdriver. The gasket and hose inlet
ELpg Connection Hose | connector required for connection is as the
picture shown below.

WARNING: The regulator to be affixed on LPG cylinder should have 300
mmSS feature.

=——QGasket

Hose Inlet Connector
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For natural gas connection;

WARNING: Natural gas connection should
Main Gas Pipe be done by authorized se_rvice.
For natural gas connection, place gasket
= Gasket in the nut at the edge of natural gas connection
Nut hose. To install the hose on main gas pipe,
Natural Gas turn the nut. Complete the connection by
Connection Hose making gas leakage control.

Ventilation Of Room

The air needed for burning is received from room air and the gases emitted
are given directly in room. For safe operation of your product, good room
ventilation is a precondition. If no window or room to be utilized for room
ventilation is available, additional ventilation should be installed. However,
room has a door opening outside, it is no needed to vent holes.

Room size Ventilating opening
Smaller than 5 m3 min. 100 cm?
Between 5 m3- 10 m3 min. 50 cm?
Bigger than 10 m3 No need
In basement or cellar min. 65 cm?




Reduced gas flow rate setting for hob taps

1. Ignite the burner that is to be adjustment and turn the knob to the
reduced position.

2. Remove the knob from the gas tap.

3. Use an appropriately sized screwdriver to adjust the flow rate adjustment
screw. For LPG (butane-pro pane) turn the screw clockwise. For the
naturel gas, you should turn the screw counter- clockwise once.

“The normal length of a straight flame in the reduced position should
be 6-7 mm.“

4. |f the flame is higher then the desired position, turn the screw clockwise.
If it is smaller turn anticolockwise.

5. For the last control, bring the burner both to higt-flame and reduced
positions and check whether the flame is on or off.

Depending on the type of gas tap used in your appliance the adjustment
screw position may vary.

To adjust your oven acc. to the gas type, make the adjustment for
reduced flame carefully by turning with a small screwdriver as shown
below on the screw in the middle of the gas cocks as well as nozzle
changes (figure 1 and 2)

/@%@-
w N

/@%@.—
U N

Figure 1 Figure 2
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Removal of the lower and upper burner and installation of the injector to the
gas oven

Removal of the upper burner:

With the help of a screw driver, remove the screw as shown in figure 3.
As shown in figure 4, remove the burner from its place by pulling it to
yourself. As shown in figure 5, remove the injector in the bearing with a
socket wrench. In order to re-place the burner, apply the removal process
reversely.

Figure 3 Figure 4 Figure b

AN
| ‘Z\\\\g&{ ========

Removal of the lower burner:

The lower burner door has been fixed with two screws. As shown in
figure 6, remove it with the help of a screw driver. Remove the door by
pulling upwards as shown in figure 7. Remove the burner from its place
by pulling it to yourself as shown in figure 8. As shown in figure 9, remove
the injector in the bearing with a socket wrench. In order to replace the
burner, apply the removal process reversely.

Figure 7
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INTRODUCING THE APPLIANCE

o W

1.Control panel 4.In tray wire grid

2.Deep tray * 5.Standard tray
3.Roast chicken skewer * 6.0ven door

7. Lamp
8. In tray wire grid
9. Standard tray
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Accessories

Deep tray *

Used for pastry, big roasts, watery foods. It can also be
used as oil collecting container if you roast directly on
grill with cake, frozen foods and meat dishes.

Tray
Used for pastry (cookie, biscuit etc.), frozen foods.

Round tray *
Used for pastry frozen foods.

Wire grill

Used for roasting or placing foods to be baked, roasted
and frozen into desired rack.

Telescopic rail *

Trays and wire racks can be removed and installed easily
thanks to telescopic rails.

In tray wire grill *

Foods to stick while cooking such as steak are placed on
in tray grill. Thus contact of food with tray and sticking
are prevented.

Tray handle *
It is used to hold hot trays.




Technical Specifications

Specifications 60 cm Built-in oven
Lamp power 15-25 W
Thermostat 100-250 / Max °C
Grill heater 2000 W
Supply voltage 220-240 V 50/60 Hz.
620,20 mbar G30,28-30 mhar
Burner 625,25 mhar 620,25 mbar 631,37 mhar 630,37 mbar G30,50 mbar
Specifications
Gas natural Gas natural LPG LPG LPG

Injector 1,00 mm 0,92 mm 0,70 mm 0,65 mm 0,60 mm

Grill burner Gas flow 0,190 | m3h | 0,190 | m%h 145 g/h 145 g/h 145 g/h

Power 2,00 kW 2,00 kw 2,00 kW 2,00 kw 2,00 kW

Injector 1,10 mm 1,00 mm 0,75 mm 0,70 mm 0,65 mm

Oven burner Gas flow 0,238 | méh |0,238| m%h 182 g/h 182 g/h 182 g/h

Power 2,50 kw 2,50 kW 2,50 kW 2,50 kW 2,50 kW

WARNING: Diameter values written on the injector are specified without
a comma. For example; The diameter of 1,70 mm is specified as 170 on
the injector.

Technical specifications can be changed without prior notice to improve
product quality.

The values provided with the appliance or its accompanying documents
are laboratory readings in accordance with the respective standards.
These values may differ depending on the use and ambient conditions.

Figures in this guide are schematic and may not be exactly match your
product.

INSTALLATION OF APPLIANCE

Ensure that electrical installation is suitable for operationalising the
appliance. If not, call an electrician and plumber to make necessary
arrangements. Manufacturing firm can't be hold responsible for damages
to arise due to operations by unauthorized people and product warranty
becomes void.

WARNING: It is customer's responsibility to prepare the location the
product shall be placed on and also have power utility prepared.
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WARNING: The rules about electrical local standards must be adhered
to during product installation.

WARNING: Check for any damage on the product before installing it. Do
not have product installed if it's damaged. Damaged products pose danger
for your safety.

Important Warnings for Installation:
_% Cooling fan shall take extra steam out and
=

/ i

prevent outer surfaces of appliance from
overheating during operation of oven.
This is a necessary condition for better
appliance operation and better cooking.

c——7 Cooling fan shall continue operation after
— cooking is finished. Fan shall automatically

°
°

C—— o
) stop after cooling is completed.
N, 00000000000000001 I A clearance must be left behlnd_ the
—tt d enclosure where you'll place the appliance
Figure 10 for efficient and good operation.

This clearance shouldn't be ignored as it's required for ventilation system
of the appliance to operate.
Right Place For Installation

Product has been designed to be mounted to worktops procured from
market. A safe distance must be left between the product and kitchen
walls or furniture. See the drawing provided on the next page for proper
distances. (values in mm).

e Used surfaces, synthetic laminates and adhesives must be heat
resistant. (minimum 100 °C).

e Kitchen cupboards must be level with product and secured.

e |f there is a drawer below the oven, a rack must be placed between
oven and drawer.

WARNING: Do not install the product next to refrigerators or coolers. The
heat emitted by the product increases the energy consumption of cooling
devices.

WARNING: Do not use door and/or handle to carry or move the product.




60 cm Built-In Oven Installation and Mounting
Place of use for product must be located before starting installation.

Product mustn't be installed in places which are under the effect of
strong air flow.

Carry the product with minimum two people. Do not drag the product so
that floor isn't damaged.

Remove all transportation materials inside and outside the product.
Remove all materials and documents in the product.

Installation Under Counter
Cabin must match the dimensions provided in figure 11.

A clearance must be provided at the rear part of the cabin as indicated
in the figure so that necessary ventilation can be achieved.

After mounting, the clearance between lower and upper part of the
counter is indicated in figure 14 with "A". It's for ventilation and shouldn't
be covered.

Installation In An Elevated Cabinet
Cabin must match the dimensions provided in figure 13.

The clearances with the dimensions indicated in the figure must be provided
at the rear part of cabin, upper and lower sections so that necessary
ventilation can be achieved.

Installation Requirements
Product dimensions are provided in the figure 12.

Furniture surfaces for mounting and mounting materials to be used
must have a minimum temperature resistance of 100 °C.

Mounting cabin must be secured and its floor must be plane for product
not to tilt over.

Cabin floor must have a minimum strength that would handle a load of
60 kg.
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Placing And Securing The Oven

Place the oven into the cabin with two or more people.

Ensure that oven's frame and front edge of the furniture match uniformly.

Supply cord mustn't be under the oven, squeeze in between oven and
furniture or bend.

Fix the oven to the furniture by using the screws provided with the
product. Screws must be mounted as shown in figure 14 by passing them
through plastics attached to frame of the product. Screws mustn't be
overtightened. Otherwise, screw sockets might be worn.

Check that oven doesn't move after mounting. If oven isn't mounted in
accordance with instructions, there is a risk of tilt over during operation.

Electrical Connection

Mounting place of the product must have appropriate electrical
installation.

Network voltage must be compatible with the values provided on type
label of product.

Product connection must be made in accordance with local and national
electrical requirements.

Before starting the mounting disconnect network power. Do not connect
the product to network until its mounting is completed.

Mounting
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Figure 14
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CONTROL PANEL
Built in Gas Oven Control Panel Picture
[] []
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1. Oven control button
2. Mechanical or digital timer
3. Function button
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Built in Mix Oven Control Panel Picture
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1. Oven control button
2. Mechanical or digital timer

3. Function button

WARNING: The control panel above is only for illustration purposes.
Consider the control panel on your device.
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Oven Control Button: Provides to control gas oven
burners (for thermostatic oven burner and upper
burner). Also you can use the ignition under knob
function to flame the gas burners.

Mechanical Timer Button *: Helps to set time for the
food to be cooked in the oven. See cooking table
for cooking times.




USING THE OVEN
Initial Use Of Oven

Here are the things you must do at first use of your oven after making
its necessary connections as per instructions:

1. Remove labels or accessories attached inside the oven. If any, take
out the protective folio on front side of the appliance.

2. Remove dust and package residues by wiping inside of the oven with
a damp cloth. Inside of oven must be empty. Plug the cable of appliance
into the electrical socket.

3. Set the thermostat button to the highest temperature (250 Max. °C)
and run the oven for 30 minutes with its door closed. Meanwhile a slight
smoke and smell might occur and that’s a normal situation.

4. Wipe inside of the oven with a slightly warm water with detergent
after it becomes cold and then dry with a clean cloth. Now you can use
your oven.

Normal Use of Oven

1. This gas oven’s top (grill) and bottom burner can only be used one
at a time. When you want use your chosen burner, first you press the tap
knob and wait 5 seconds to purge air from the pi pes. Then you can ignite
the burner by automatic ignition system (optional) or match.

2. Once the burner is lit, you must continue to hold the knob in for between
10 to 15 seconds for the flame supervisory system to work.

3.When the burner is lit and fully established after a minute or two, then
you can close the oven door.

4. You can set cooking time to any desired time by using the button at
models with mechanical timer. Timer will de-energize heaters when time
expired and provide warning beep as ringing.

5. Timer turns the heaters off and provides audible signal when cooking
time expires in line with the information entered in the models with digital
timer.

6. Cooling system of the appliance will continue to operate after cooking
is completed. Do not cut the power of appliance in this situation which is
required for appliance to cool down. System will shut down after cooling
is completed.
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Using The Grill

1. When you place the grill on the top rack, the food on the grill shall
not touch the grill.

2. You can preheat for 5 minutes while grilling. If necessary, you may
turn the food upside down.

3. Food shall be in the center of the grill to provide maximum air flow
through the oven.

To turn on the grill;

1. Place the function button over the grill symbol.
2. Then, set it to the desired grill temperature.

To turn the grill off;

Set the function button to the off position.

WARNING: Keep the oven door closed while grilling. (electrical grill)
WARNING: Keep the oven door opened while grilling. (gas grill)
Using The Grill Deflector Sheet *

1. Place the heat shield under the control panel by opening the oven
front door. (figure 16)

2. Locate the two mounting tabs on the heat shield into the two slots
under the control panel, then secure in place between oven and inner
door by gently closing the door. (figure 17)

3. It is important to keep the dooropen the specified distance when grilling.

4. The heat shield will provide an ideal cooking performance while
protecting the control panel and knobs.

Figure 15 Figure 16 Figure 17




Lighting The Oven Manuall
In the event of a power failure, the oven burner can be lit manually:

1. Open oven door.

2. Hold match or lighter near
the burner hole as shown in
the figure.

3. Once the burner is lit, shut
Figure 18 the oven door.

NOTE: If the oven burner is accidentally extinguished, turn the oven
control knob to the off position, open the oven door, ventilate the kitchen
and wait for least one minute before trying to light the burner again.

ATTENTION: Automatic switch is available in the oven. Use this feature
when the power fails.

Using The Chicken Roasting *

Place the spit on the frame. Slide turn
spit frame into the oven at the desired
level.Locate a dripping pan through the
bottom in order to collect the fast. Add
some water in dripping pan for easy
cleaning.Do not forget to remove plastic
part from spit.After grilling, screw the
plastik handle to the skewer and take
out the food from oven.

Figure 19
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PROGRAM TYPES

[ Program Button: Helps to set with which heaters the
o - =| food placed in oven will be cooked. Heater program
i types in this button and their functions are stated

below. Every model might not have all heater types
w | and thus program types of these heaters.

Heating program types in your appliance and important explanations
of them are provided below for you can cook different foods appealing to
your taste.

— Oven burner Mt Grill burner
o g Roast chicken * —ﬁ- Lamp
v Timer @ Turbo fan *

Oven Burner: You can reheat or brown meals using bottom heating. it is
also most suitable of heating far preserving food.

Grill Burner: This function is used for grilling. Place food on the wire grid
put wire grid into the oven top rack. After place oven deep tray under wire
grid.

COOKING RECOMMENDATIONS

You can find in the following table the information of food types which
we tested and identified their cooking values in our labs. Cooking times
can vary depending on the network voltage, quality of material to be
cooked, quantity and temperature. Dishes to cook by using these values
might not appeal to your taste. You can set various values for obtaining
different tastes and results appealing to your taste by making tests.

WARNING: Oven must be preheated for 7-10 minutes before placing the
food in it.




Cooking Table

Food Gook!ng Cooking Cooking _(:ookir!g

function temperature (°C) rack time (min.)

Cake Oven 170-180 3 35-45
Small cake Oven 170-180 3 25-30
Pie Oven 180-200 3 35-45
Pastry Oven 180-190 3 20-25
Cookie Oven 170-180 3 20-25
Apple pie Oven 180-190 3 50-70
Sponge cake Oven 200/150* 3 20-25
Pizza Oven 180-200 3 20-30
Lasagne Oven 180-200 3 25-40
Meringue Oven 100 3 50
Grilled chicken ** Grill 200-220 3 25-35
Grilled fish ** Gril 200-220 3 25-35
Calf steak ** Grill Max 4 15-20
Grilled meatball ** Grill Max 4 20-25

* Do not preheat. First half of cooking time is recommended to be at
200 °C de while the other half at 150 °C.

** Food must be turned after half of the cooking time.
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MAINTENANCE AND CLEANING
1. Remove the power plug from electrical socket.

2. Do not clean inner parts, panel, trays and other parts of the product
with hard tools such as bristle brush, wire wool or knife. Do not use abrasive,
scratching materials or detergent.

3. Rinse after wiping the parts at inner parts of the product with soapy
cloth, then dry thoroughly with a soft cloth.

4. Clean glass surfaces with special glass cleaning material.

5. Do not clean your product with steam cleaners.

6. Never use combustibles like acid, thinner and gas while cleaning
your product.

7. Do not wash any part of the product in dishwasher.

8. Use potassium stearate (soft soap) for dirt and stains.

Cleaning Oven Glass

Lift by pressing on plastic latches on left and right side as shown
in figure 20 and pulling the profile toward yourself as in figure 21.
Glass is released after profile is removed as shown in figure 22. Remove
the released glass by pulling toward yourself carefully. Outer glass is fixed
to oven door profile. You can perform glass cleaning easily after glasses
are released. You can mount glasses back by performing the operations
reversely after cleaning and maintenance are completed. Ensure that profile
is seated properly in place.

Figure 20 Figure 21 Figure 22




Cleaning And Mounting Oven Door

Figure 23.1

Open the door fully
by pulling the
oven door toward
yourself. Then
perform unlock

Figure 23.2

Set the hinge lock
to the widest angle
as in figure 23.2.
Adjust both hinges
connecting oven

operation by pulling  door to the oven to

the hinge lock
upwards with the
aid of screwdriver
as indicated in
figure 23.1.

the same position.

Figure 24.1

Later, close the
opened oven door
so that it will be
in a position to
contact with
hinge lock as in
figure 24.1.

Figure 24.2

For easier removal
of oven door, when
it comes close to
closed position,
hold the cover
with two hands as
in figure 24.2
and pull upwards.

Reversely perform respectively what you did while opening door to reinstall

oven door back.
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Catalytic Walls *

Catalytic walls are located on the left and the right side of cavity under the
guides. Catalytic walls banish the bad smell and obtain the best performance
from the cooker. Catalytic walls also absorb oil residue and clean your oven
while it's operating.

Removing the catalytic walls

In order to remove the catalytic walls; the guides must be pulled out.
As soon as the guides are pulled out, the catalytic walls will be released
automatically. The catalytic walls must be changed after 2-3 years.

Rack Positions

It is important to place the wire grill into
the oven properly. Do not allow wire rack to
touch rear wall of the oven. Rack positions
are shown in the next figure. You may place
a deep tray or a standard tray in the lower
= and upper wire racks.

\

Installing and removing wire racks

To remove wire racks, press the clips shown with arrows in the figure,
first remove the lower, and than the upper side from installation location.
To install wire racks; reverse the procedure for removing wire rack.




Replacing Oven Lamp

WARNING: To avoid electric shock, ensure that the appliance circuit is
open before changing the lamp. (having circuit open means power is off)
First disconnect the power of appliance and ensure that appliance is cold.

Remove the glass protection by turning as indicated in the figure on the
left side. If you have difficulty in turning, then using plastic gloves will
help you in turning.

Then remove the lamp by turning, install the new lamp with same
specifications.

Reinstall glass protection, plug the power cable of appliance into electrical
socket and complete replacement. Now you can use your oven.

Type G9 Lamp Type E14 Lamp

> p—
[l («
220-240V, AC aé 220-240 V, AC

15-25 W 15W

;ﬂ‘
K

[l

J/ Figure 25 ?} Figure 26
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TROUBLESHOOTING

You may solve the problems you may encounter with your product by
checking the following points before calling the technical service.

Check Points

In case you experience a problem about the oven, first check the table
below and try out the suggestions.

Problem

Possible Cause

What to Do

Oven does not operate.

Power supply not available.

Check for power supply.

Gas supply not available.

Check if main gas valve is open.

Check if gas pipe is bent or kinked.

Make sure gas hose is connected
to the oven.

Check if suitable gas valve is being
used.

Oven stops during cooking.

Plug comes out from the wall
socket.

Re-install the plug into wall socket.

Turns off during cooking.

Too long continuous operation.

Let the oven cool down after long
cooking cycles.

More than one plugs in a wall
socket.

Use only one plug for each wall
socket.

Oven door is not opening properly.

Food residues jammed between
the door and internal cavity.

Clean the oven well and try to
re-open the door.

Electric shock when touching the
oven.

No proper grounding.

Ungrounded wall socket is used.

Make sure power supply is grounded
properly.




Problem

Possible Cause

What to Do

Water dripping.

Steam coming out from a crack on
oven door.

Water remaining inside the oven.

Water or steam may generate under
certain conditions depending on
the food being cooked. This is not
a fault of the appliance.

Let the oven cool down and than
wipe dry with a dishcloth.

Oven does not heat.

Oven door is open.

Close the door and restart.

Oven controls not correctly adjusted.

Read the section regarding operation
of the oven and reset the oven.

Fuse tripped or circuit breaker
turned off.

Replace the fuse or reset the circuit
breaker. If this is repeating frequently,
call an electrician.

Smoke coming out during operation.

When operating the oven for the
first time

Smoke comes out from the heaters.
This is not a fault. After 2-3 cycles,
there will be no more smoke.

Food on heater.

Let the oven to cool down and clean
food residues from the heater.

When operating the oven burnt or
plastic odour coming out.

Plastic or other not heat resistant
accessories are being used inside
the oven.

At high temperatures, use suitable
glassware accessories.

Oven does not cook well.

Oven door is opened frequently
during cooking.

Do not open oven door frequently,
if the food you are cooking does
not require turning. If you open
the door frequently internal
temperature drops and therefore
cooking result will be influenced.

Internal light is dim or does not
operate.

Foreign object covering the lamp
during cooking.

Clean internal surface of the oven
and check again.

Lamp might be failed.

Replace with a lamp with same
specifications.
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HANDLING RULES

1. Do not use the door and/or handle to carry or move the appliance.

2. Carry out the movement and transportation in the original packaging.

3. Pay maximum attention to the appliance while loading/unloading and
handling.

4. Make sure that the packaging is securely closed during handling and
transportation.

5. Protect from external factors (such as humidity, water, etc.) that may
damage the packaging.

6. Be careful not to damage the appliance due to bumps, crashes, drops,
etc. while handling and transporting and not to break or deform it during
operation.

RECOMMENDATIONS FOR ENERGY SAVING

Following details will help you use your product ecologically and
economically.

1. Use dark coloured and enamel containers that conduct the heat better
in the oven.

2. As you cook your food, if the recipe or the user manual indicates that
pre-heating is required, pre-heat the oven.

3. Do not open the oven door frequently while cooking.

4. Try not to cook multiple dishes simultaneously in the oven. You may
cook at the same time by placing two cookers on the wire rack.

5. Cook multiple dishes successively. The oven will not lose heat.

6. Turn off the oven a few minutes before the expiration time of cooking.
In this case, do not open the oven door.

7. Defrost the frozen food before cooking.




ENVIRONMENTALLY-FRIENDLY DISPOSAL

Dispose of packaging in an environmentally-friendly
manner.
This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the frame
1] work for the return and recycling of used appliances as
applicable throughout to the EU.

PACKAGE INFORMATION

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable
materials in accordance with our National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging material collection points designated by
the local authorities.
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YBAXXAEMbI/ MOKYNATENb!

Bnarogapum Bac 3a T0, 4TO OTAANM NpegnovTeHne Hawen 6bIToBOM
TEXHUKE.

Hapeemcs, 4to Bam noHpaBuTCa NpoayKumMs Hallen KoOMnaHuu, 1 B
Oyaywem Bbl oTgaguTe en npegnodTeHue.

[laHHOe n3aenve NpousBedeHo Ha coBpeMeHHOM oGopyaoBaHum Ges
HaHeceHUsi Bpeaa OKpy»alLlen cpese.

CootBeTcTByeT TpeboBaHuAM nonoxeHun Aupektnsbl EC 06 oTxogax
3NeKTPUYECcKoro 1 anekTpoHHoro obopygosaHus (WEEE).

NMPUMEYAHUE

[laHHOe pykoBOACTBO MO 3KCMnsyaTtauuun npeaHasHadeHo Ans HECKOMbKUX
MoJesien, Hanndmne pexmmMmoB N OYHKLUUI MOXET oTnnyaTbes. Bee
PUCYHKN CXemMaTUYHbl. PYHKUUKN KU KOMNNEKTyoWwmne, 0603HaYeHHble
3HaKOM «*», ABMAKTCS AOMNOMHUTENBHOW ONUMEN U MOryT OTCYyTCTBOBaTb
B Bawem nsgenuu.

BHMMaTenbHO NpoYTUTE PYKOBOACTBO, B HEM AAKOTCS BaXKHblE yKasaHus
no 6e3onacHo yCTaHOBKe, 3KCMNyaTaumnm U TexobcnyxmBaHuio.
Mo3aboTbTeCh O COXPaHHOCTU PYKOBOACTBA MO 3KCNyaTaumm s
MCnonb3oBaHMsA ero B ganbHenweMm. Npy nepegaye AaHHOIO yCTponcTBa
HOBOMY BrnafernbLy He 3abyabTe nepeaaTb BCE AOKYMEHTHI.
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BAXHbIE MPYAYNPEXOEHUA

1. YcTaHoOBKa N peMOHT A0SMKHbl ObITb BbIMNOSTHEHDI
«ABTOPU3OBAHHbIM CEPBUCHbBIM LEHTPOM».
[MponsBoguTeEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTHU 3a PaboThl,
OCYLLECTBMNAEeMble HECAHKLIMOHNPOBAHHBbIMW NNLIAMM.

2. BHMMaTenbHO M3yyuTe OaHHble WHCTPYKUMWU MO
akcnnyataumn. Tonbko TakMm o6pa3oM Bbl MOXETE
©Ge3onacHo 1 NpaBuNbHO NCMNOSMbL30BaTb NPUBOP.

3. Cnegyetr wvcnonb3oBaTb [OyXOBblA LWKad B
COOTBETCTBUN C MHCTPYKUMUSAMUW MO SKCnsiyaTauun.

4. He no3BonanTte getam mnagiwe 8 net, u AoMalLHUM
XXMBOTHbLIM NMpUonmkaTbes K Npnbopy, Korga oH paboTaer.

5. locTynHble geTtanu MoryT ObITb ropssYMMu BO
BpeMs ncnosib3oBaHuA. He gonyckante maneHbKNx
AeTeun K neyu.

6. MPEOYNPEXOEHUE! OnacHocTb noxapa: He
XpaHUTe Kakue-nmbo npeameTbl Ha BapoO4YHOM NaHesun.

7. MIPEAYNPEXOEHUE! Bo Bpems paboTbl nnuTta
HarpeBaeTcs. Heobxoammo cobrnroaaTb OCTOPOXKHOCTb
NPU KacaHWUMU ropsivunx 3fIieMEeHTOB BHYTPU MeYu.

8. Ycrnosua peryrnmpoBkM 4aHHOro npubopa ykasaHbl Ha
3aBoackomn Tabnudke. (Mnu Ha Tabnnyke nponssoanTensi)

9. [locTynHble NOBEPXHOCTU MOrYT ObiTb FOPSYMMMU
Npu Mcnosnb3oBaHUM rpunsa. He nognyckamTte K nedyu
MareHbKnx AeTen.
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10. NIPEAYNPEXOEHWUE: OaHHbIM npnbop npeA-
Ha3Ha4YeH AnNA npurotoBrieHUsa nuwn. Ero Henb3A
MCNonNb30BaThb AN APYrMX Lerien, TakMx Kak ooorpes
KOMHaTbI.

11. He ucnonb3ynte napooymctutenu Ona YUCTKK
npubopa.

12. [Nocne Toro, Kak Bbl NOMOXUTE NULLY B OYXOBKY,
ybeanTecnh, YTO ABepua OyXOBKN NOSTHOCTbIO 3aKpbITa.

13. HUKOTI A He nbiTanTecb NOTYLWUTb OrOHb BOJOMN.
Tonbko BbIKMOUMTE NUTaHne npubopa, a 3arem
3aKpounTe nramMsa KpbILLKOW UK MOXXapHbIM 04eATIOM.

14. NMPEAYNPEXOEHUE! et ao 8 neTt AOMXHbI
HaxXoAUTbCA Ha PacCTOSsIHUM, €CfIM 3a HUMU He
OCyLLUeCTBJIAeTCA NOCTOSAHHOE HabnoaeHue.

15. Cnenyet mn3beratb NPUKOCHOBEHMSA K Harpesa-
TeNbHbLIM 3rIeMeHTaMm.

16. BHUMAHME: lNpouecc npuroToBrneHns Hemnb3A
ocTtaBnsATb 6e3 npucmoTpa. He cneayet octaBnATb
npouecc npuroToBrneHnsa 6e3 npmcmoTpa.

17. [DaHHbin  npubop MOXET UCNOoSib30BaTbCS
OeTbMU B Bo3pacTe 8 neT n ctaplle, a Takke nuuamm
C OrpaHUYeHHbIMN  (PU3NYHECKUMKN, CEHCOPHBLIMU UK
YMCTBEHHbIMX BO3MOXHOCTSIMU WUIIN C OTCYTCTBUEM
onbiTa M 3HAHWW, Mo NPUCMOTPOM UMK B Criyyae
MHCTPYKTUPOBAHUS MX MO UCMONbL30BaHWUIO npubopa
©e3onacHbIM cnocoboM M ecrnn Takne nuua NoHMMaroT
CYLLIECTBYIOLLME OMacHOCTU. [1eTn He OOMKHbI urpatb C
obopynoBaHneM. YncTtka n obcnyxmBaHme He OOSMKHbI
OCYLLEeCTBNATLCA AeTbMK Be3 NpUCMOTpa B3POCSIbIX.
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18. [HaHHbin npubop paspaboTaH MCKNHOYUTENBHO
OJ151 NCNOSb30BaHUS B ObITOBLIX YCIOBUSIX.

19. [letTm He [OMKHbI urpatb C YCTPOMCTBOM.
Unctka unn obcnyxusaHne npubopa He AOSKHbI
OCYLLECTBNATLCA AETbMU, €CIIN OHU He cTapLue 8 net
N He Haxo4AaTCAa nog NPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

20. XpaHnte npmnbop n LWHYpP NUTaHUS B MeECTe,
He4OCTYNHOM OnA AeTen B Bo3pacTte Mnaglie 8 ner.

21. lNepen TeEM, KAk Ha4yaTb UCNOMb30BaTb NPUOOP,
NoOMecTUTe WTOopbI, THoMNb, Bymary unm nobon Bocnna-
MEHSoLWMNCA (BOCniaMeHaeMbli) MaTepuarn nogarblue
OT Hero. He nomewante BocnnamMmeHALWMECA WU
nerkoBocrnnameHsowmecs matepuanbl Ha npubop
NN B HEro.

22. [lepXnUte BEHTUNSLUNOHHbIE KaHarbl OTKPbITbIMW.

23. INpnbop He NnoaxoauT Ans SKenyataunmy ¢ BHELLHUM
TanMepoM UnNu oTAeNbLHON CUCTEMOW ANCTAHLIMOHHOIO
ynpasreHus.

24. He HarpeBanTe KOHCEPBbI N CTEKNSAHHbIE BaHKM.
[laBrnieHne MOXET NPUBECTUN K B3PbIBY BAHOK.

25. Pyyka gyxoBoro wkada He aABnaeTcd MnonoTeH-
LecywmnTenem. He BewwanTe nonoteHua U T. 4. Ha py4dke
OyX0BOro Lwkadga.

26. He pasmewiante NnpoOTUBHW, MNUTbI UX anioOMU-
HMeBYKD ponbry Ons OyXOBKW HEnocpenCTBEHHO Ha
HWXXHIOK YacTb OYXOBKW. HakonneHHoe Tenno MoXeT
NoBpeanTb OCHOBaHME Meyn.




27. [Npuv pasmeLleHn NPOAYKTOB NUTaHNA B LyXOBKY
NN N3BNEYEHUN NULLM U3 OYXOBKM U T. 4. Bceraa
NCNOSNb3YyNTE TEPMOCTONKME NEepYaTKMU.

28. He vcnonb3ynte npnbop B TakMX COCTOAHUSIX,
Kak noj BO34eNCTBMEM NeKapCTB WU/unu arnkorongd,
KOTOpOE MOXET MOBMNUATbL Ha Bally CNOCOBOHOCTb K
CYXXOEHWNIO.

29. byabte OCTOPOXHbI MPU CMELUnBaHUK ankorosns
C efon. Ankoronb ucnapseTrca npu BbICOKUX TeMne-
paTypax v Bbi3BaTb Noxap, ecrnivm OH conpukacaeTtcs ¢
rOpsiYMMUM NMOBEPXHOCTAMMN.

30. lMocne kaxgoro ucnonb3oBaHWS NPOBEPbTE,
BbIKMHOYEH N1 Npudop.

31. Ecnu npnbop HeucnpaBeH UM MeET BUANMbIE
NOBPEXOEHUS, HE UCMONb3YyNTE Ero.

32. He kacaunTecb LUTENCENIbHYIO BUMKY MOKPbIMU
pykamn. He TAHWTE 3a LWHYpP nNUTaHus, YTOObI
OTKIMIOYUTL NPUOOP OT CETU ANEKTPONUTaHus; Bcerga
npuaepXueBanTe BUMKY PYKOW.

33. He ncnonbaynte npmubop, ecrnmn CTEKNo nepeaHen
ABepubl yaaneHo unim crioMaHo.

34. [Nonoxute dymary Ans BbiNeYykn BMeCTe C NMuLLen
B NpeaBapuTeribHO HarpeTy OyXOBKY, MOMECTUB €€ B
OYXOBKY UM Ha akceccyap Ans OYXOBKU (NPOTUBEHD,
NPOBOSIOYHAsA peLlleTka u T. 4.).

35. He pasmewiante npeamMeThbl Ha Npudope, KoTopble
MOryT ObITb AOCTYMHbIMUK ANS OeTEN.
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36. BaxHO npaBuibHO MOMECTUTb MNPOBOSIOYHYIO
peLeTky M NPOTMBEHb Ha MPOBOSIOYHbIE MONKU W
/ vnn npaBuUNbHO MNOMECTUTb MNPOTUBEHb HAa MOJIKY.
[TomecTuTe peweTky WUnn npoTUBEHb MeXay ABYyMS
HanpasnswWuMnnybegntech, YTOOHcbanaHCcMpoBaH,
npexge Yem MnosioKUTb Ha HEro nuLly.

37. Ytobbl NpenoTBpaTUTh PUCK MPUKOCHOBEHUS K
HarpesaTernbHbIM 3f1leMeHTaM OyXOBKW, yaanuTe nuLiHne
4YacTu nekapckom Oymaru, KoTopble 3aBUcCarT OT
akceccyapa wunv cocypga.

38. Hukorma He ncnonb3ynte OyxXoBKY Npu Boree BbICOKMX
TemnepaTtypax, 4Yem MakcumarbHaa Temnepartypa,
yKasaHHas Ha BaLLeyn bymare ansiBbineykn. He pasmellarre
Bymary Ons BbiNeyku Ha OHe AOyxoBku. 3-3a pucka
NPUKOCHYTLCS K HarpeBaTenbHbIM 3rieMeHTaM QYXOBKW,
yoanute nuwHne Yactu bymaru gns Bbineykn, Kotopble
3aBKMCalOT OT akceccyapa unm cocyaa.

39. Korga gBepua oTKpbITa, HE NOMeLLanTe TSXKenbIn
npeaMeT Ha ABepLy Uin He NO3BONANTE AETAM CUOETb
Ha Hen. OTO MOXET NPUBECTU K ONPOKUALIBAHMIO Neyn
NN K NOBPEXAEHUNIO ABEPHbIX NEeTeSb.

40. YnakoBoYHble MaTepmarbl NPEACTABNAT ONACHOCTb
onsa geten. XpaHuTe ynakoBOYHble mMaTepuanbl B
HeOOoCTYNHOM ANs AeTen MecTe.

41.He ncnonb3ynTte abpasnBHbIe YNCTALLME CpeacTBa
NN OCTPble METanmmMyeckne CcKpedkn Ons OYUCTKU
CTekna, Tak Kak uapanuHbl, KOTOpble MOryT BO3HWUKATb
Ha NOBEPXHOCTWU CTeKsa ABepubl, MOTryT MPUBECTU K
pa3duTuio cTekna.
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42. lNonb3oBaTenb He JOMKEeH PEMOHTMPOBATL MNeYb
CaMOCTOSATESbHO.

43. [lpn ncnonb3oBaHUN BHYTPEHHWE N BHELLHWE
NOBEPXHOCTU OYXOBKM CTAHOBATCA ropsymmn. Korga
Bbl OTKpbIBaeTe OBepLy OYyXOBKW, OTXOAWTe Hasag,
4YTOObI N3bexaTb ropsiHero napa, BbIXo4sLWEro U3HYTPMW.
NmeeTca puck oxora.

44. He pasmellanTte TsKenble npegMeTbl Ha OBepuy
AOYXOBKW, KOrga OBepua OTKpbITa, BO3HUKAET PUCK
OnMpoKMabIBAHUA.

45. He nepemecTtunTe pe3nucTop Npu 4YUCTKEe. ITO
MOXET NPUBECTU K NOPAKEHNIO ISTEKTPUYECKUM TOKOM.

46. [lvuTaHMe OyXOBKM MOXHO OTKMKOYaTb BO BpeMS
nobbIX CTpouTENbHbIX paboT Aoma. ocne 3aBepLUeHns
paboT NOBTOPHOE MOAKIIHOYEHME QYXOBKM K QrEKTPOCETH
OOJSMKHO BbIMOMHATLCA aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCOM.

47. Npnbop Henb3s ycTaHaBNMBaTh 3a AEKOPATUBHBLIM
NOKPbITUEM BO M3beXaHne neperpesa.

48. lNpexge 4emM CHUMaTb 3alUTHbIE YCTPOWUCTBA,
BblKItounTEe npubop. lNocne o4ncTkn ycrtaHoBuTe
3aLUMTHbIE YCTPOMCTBA B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMSIMU.

49. Touku KpenneHust Kabens AormkHbI ObITb 3aLLMLLEHbI.

50. lNoxxanyncra, He rotToBbTE MULLY HEMOCPELCTBEHHO
Ha npotuBHe / peweTke. [lonoxute nuwy B
COOTBETCTBYOLLME MHCTPYMEHTbI, MPEXae YeM NonoXxnTb

ee B [1yXOBKYy.
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AneKkTpobe3onacHOCTb

1. lNoaknovnTe yCTPONCTBO B 3a3€MIEHHYIO PO3ETKY,
3alLNLLEHHYI0 npeaoxpaHuTenemM, COOTBETCTBYHOLLINUM
3Ha4YeHusaM, NMpuUBEAEHHbIM B Tabnuue TeXHUYECKUX
XapaKTepuUCTUK.

2. PerynnpoBka obopyaoBaHUA 3a3eMIieHust OoMmKHa
ObiTb BbINOMHEHA KBaANMMUUUPOBAHHbLIM 3NEKTPU-
KOM. Halia komnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
ywep6, KOTOpbI MOXET BO3HWKHYTb B pesynbrarte
akcnnyaraunu npmnbopa 6es 3azeMrneHns B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMW NpaBuamMu.

3. ABTOMaTn4eckmne BbIKoYaTeNnn AyXOBKU AOSKHbI
ObITb pas3MeLLieHbl Tak, YTOObI KOHEYHbIN MNONb30BaTENb
MOl X JOCTUYb, KOrfa QyXOBKa yCTaHOBIIEHa.

4. LLIHyp nuTaHna (LWWHYpP CO LWTencenbHOM BUSTKON) He
OOJSMKEH conpuKkacaTbCs C ropavYMMm YacTsmm npmnbopa.

5. Ecnun wHyp nutaHus (LWUHYp CO LUTENCenbHOM BUKOW)
NOBpPEXOEeH, TakoW LWHYpP AO0/MKeH OblTb 3aMeHeH
npousBoanTeNneM U ero Annepom rno TeEXHNYeCcKomy
oOCny>XMBaHUIO NN HE MEHee KBanMpULUMpPoOBaHHbLIM
nepcoHasioMm BO U3bexxaHns onacHOCTH.

6. Hukorga He monTte npubop nytem pacnblfeHnd
NN HaNBaHWs Ha Hero Boabl. VimeeTcs pyck nopaxeHus
SNEKTPUYECKMM TOKOM.

7. MPEAYNPEXAOEHUE: Bo nstexaHue nopaxeHus
3NEeKTPUYECKMM TOKOM nepen 3aMeHOW namnbl
yb6eautechb, UTO NUTaHME NPUdopa OTKIHOYEHO.
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8. MPEAYNPEXOEHUE: MNepen obpaweHuem c
KrneMmmMmamMum OTCOeAMHUTE BCe CoeAMHEeHUA uenu
NMUTaHUA.

9. He ncnonb3ymnte nopBaHHbIE UNU MOBPEXOEHHbIE
LUHYPbI NN YONUHUTENW; UCNONb3YNTE TONbKO OpUrn-
HanbHbIN LLHYP.

10. lNpun nogknoyeHnn WTencenbHOW BUIKK K pO3eTke,
ybeanTech, YTO B PO3ETKE HET XUOKOCTU UMK BRaru.

11. 3agHsas naHenb AyXOBKM TakXKe HarpeBaeTcs npu
aKcnsyatauumn. InekTpudeckne CoeanHeHns He OOSMKHbI
cornpukacaTbCsl C 3agHen naHernbto, B MPOTMBHOM Crly4ae
coeIMHEHNS MOTYT ObITb NOBPEXAEHDI.

12. He 3akpennamte coeguHUTENbHble Kabenu Ha
ABepLY OYXOBKM U He Nponoxute kabenun 4vepes
ropsvyme noBepxHocTuU. Ecnu WHyp pacnnasuTtcs, 310
MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUKO OYXOBKU U
Aaxe K noxapy.

13. [Ina yCcTaHOBKN, TEXHUYECKOro OBCNyXMBaHUA,
OYMCTKM N PEMOHTa OTKM4YanTe npubop OT ceTu
ArIeKTponnTaHmS.

14. B cny4ae noBpexgeHusa LWHypa NnTaHnsa Heobxo-
ANMO 0BpaTUTLCS K NPON3BOAUTENIO, B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbLIN LEHTP UK K NtobbiM ApYyrum KBanuduum-
POBaHHbLIM cneuuanmcTam ans ero 3aMmeHbl Ha aHarno-
MMYHbIN BO M3BeXaHne onacHbIX CUTyaumi.

15. Yb6eoutecb, 4YTO wWTENCENbHAaA BUIIKa MNMOTHO
BCTaBrieHa B PO3€eTKY, YTOObI n3bexaTb obpasoBaHUS
NCKP.
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16. He vcnonb3ynte napooyncTuTenu npu O4YUCTKe
npubopa, B NPOTUBHOM Crlydae MOXET BO3HMKaTb
nopaxeHue 3MeKTPUYECKUM TOKOM.

17. na yctaHoBkM TpebyeTcss MHOrornositoYHbIN
nepeksitoyaTtesib, CNOCOOHbIN OTKMOYaTb WUCTOYHMK
nnTaHus. OTKNIOYEeHWEe OT UCTOYHUKA NNTaHUS OOIMKHO
ObITb CHabXeHO nepekniyaTenem UM BCTPOEHHbLIM
npesoxpaHuTerneMm, YCTaHOBIIEHHbIM Ha CTauMOHapPHOM
NCTOYHUKE MUTAHUA B COOTBETCTBMU C YCITOBUAMMU
30aHus.

18. [Mpnbop MOXeT ObITb OCHALLEH LLUHYPOM NMUTaHUSA
B 3aBMCMMOCTM OT MOAENN.

19. HenoaoBwKHble COEOMHEHUS [OOIMKHbI ObITb
NOOKNHYEHbIKNCTOYHNKY NUTaHUS, 06ecnevmBatoLLleMy
MHOrOMONCHOE OTKMoYeHWe. [1na npnbopos ¢ 3amnTon
OT nepeHanpsxeHna Huxe |l kateropumn, ycTponcTeo
OTKMNIOYEHNSA OOMKHO OblTb NOAKITIOYEHO K MCTOYHUKY
MUTaHUSA C PUKCUPOBAHHBLIM HaMNpsPKeEHNEM B COOTBETCTBUN
C KOZIOM MpPOBOAKWN.




a3obe3o0nacHOCTb

1. daHHbIn npnbop He noakntovaeTcsa K yCTaHOBKe
yaaneHmanpoaykTtosropeHust. JaHHbInnpnbop 4ormKeH
ObiTb NOOKNIOYEH U YCTAHOBMNEH B COOTBETCTBUM C
OeucTByoWMMM npasunaMmmn yctaHoBkn. OcobeHHOo
CneayeT y4nTbiBaTh YCIOBUS, KacatoLLMecs BEHTUMSLMN.

2. Korga vcnonb3yeTca rasosas nnuTa, BraXXHOCTb,
Tenmna v NPoayKTbl ropeHns 06pasyoTcsl B NOMELLEHUMN.
[Mpexae Bcero, yéeamtech, YTO KYXHSA XOPOLLO NpoBe-
TpuBaeTca npu aKcnnyatauum npubopa v aepxurte
OTBEPCTUS €CTECTBEHHOIO NPOBETPUBAHUA OTKPbITbI-
MW UM YCTaHOBUTE MEXaHUYECKOE BEHTUSMSLMOHHOE
obopynoBaHue.

3. locne MHTEeHCUMBHOIO Mcnonb3oBaHUS npubdopa B
Te4YeHne ONNTENbLHOro BPEMEHN MOXET NoTpeboBaTbCcA
aonosiHnuTenbHasa BeHTUnauuda. Hanpumep, otkponte
OKHO UMM YCTaHOBUTE MEXaHUYECKY0 BEHTUNALMIO Ha
©onee BbICOKYK CKOPOCTb, ECNM TakoBasi UMEETCS.

4. CnegyeTt ncnosnb3oBaTh AaHHbIM NPUOOP TONLKO B
XOpOLLUO NPOBETPMBAEMbIX MECTax B COOTBETCTBUU C
aencreyowmMn npasunamu. lNepen yCTaHOBKOW UIn
MCMNOSIb30BaHNEM [aHHOro npubopa 03HAKOMbLTECH C
PYKOBOLCTBOM MO 3KCnsiyatauum.

5. [llepen pasmelwieHnem npubopa ybeauTecs,
4YTO YCroBUS nokKanbHOro Tpybonposoga (Tun rasa
N OaBneHue rasa) COOTBETCTBYIOT XapaKTepucTukam
npmnbopa.
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6. Bce Bnabl paboT npu nogknYeHUN K rasoBomn
MarmcTpanu OOSMKHbI BbINOMHATLCS YNONHOMOYEHHBIMN
N KOMNETEHTHBLIMW FIOABbMMU.

7. [laHHbIN NpnbBOpP HACTPOEH A5 paboTbl C MPUPOAHBIM
rasom (NG). Ecnn Bbl OOMKHbI MCMOMNb30BaTb CBOW
npmnbdopcapyrmmTUnomrasa, BamHeodxoammoobpaTuTbLCs
B YMOSTHOMOYEHHbIN CEPBUC AS1S1 NepeHanaaku.

8. [1nsa npaBunbHOM paboTbl cneayeT Nepmoanyecku
3aMEHATb KOMna4yok, rasoByd Tpydby n 3axum B
COOTBETCTBUM C PEKOMEHOALMAMN NMPON3BOAUTENS U
npu HeoB6XoaMMOCTW.

9. a3 OoOmMKeH XOpPOLUO rOPETb B ra3oBbIiX Npudopax.
Ecnu ras roput cCMHUM NfiaMeHeM 1 HernpepbIBHO, 3TO
MOKasbIBaET, YTO ra3 XopoLlo roput. Ecnn ras He roput
OOCTaTOMHO XOpoLWo, MOXeT obpasoBaTbCsl OKUCH
yrnepoga (CO). Okucek yrnepoga npeacrasnseTr cobomn
OecuBEeTHbIN, OYEHb TOKCUYHbIN ra3 0e3 3anaxa; gaxe
HebOonbLIOE KONMMYECTBO MMEET feTarnbHbIN UCXoA.

10. CBsXXMTECH C MECTHbIMW MOCTaBLMKaAMWU rasa
Ons nonyvYeHnsa TenedoHHbIX HOMEPOB yUpeXaeHUN,
3aHUMaKOLLNXCS Ype3BblYaHbIMU CUTYyaLUSIMU, CBSI-
3aHHbLIMW C ra3oM, U CBEAEHUN O Mepax, KOTopble
Heob6XxoaMMO NPUHATL NPY 0BHapYXeHUW 3anaxa rasa.




XapakTepHble HEMCNPaBHOCTHU
rasoBoro oobopyanoBsaHus
U MeToAbl UX YCTPaAHEHUSs

BHumaHue!! B criyyae BO3HMKHOBEHMSA NoXapa NepekpbiTe 00Lwmm
KpaH nogayu rasa v KpaHbl Ha BapO4YHOW NOBEPXHOCTU, Bbl3BaTb MoXap-
Hyto cny>0y no TenedoHy 01 n NPUHATL MepPbI NO TYLLUEHUIO OTHS.

m Ecnn psaom ¢ noBEpXHOCTbIO HAaXoasaTCs OblTOBbIE 3NEKTPOonpubops!,
NOAKMIOYEHHbIE K CETU (YalNHWUKK,TOCTEPLI, KOPEMONKK 1 T.N), cneguTte,
4TOObI X MPOBOL HE Monan B 30HY NilaMeHn ropesok.

BHumaHue!! CambiMy pacnpocTpaHeHHbIMU HECHACTHBIMM CIlyvasiMu,
CBSI3aHHbLIMW C ra3oMm, SBMSKTCA OXorn. Kak npasusio, OHM NPOUCXOAAT:

- NPV KacaHum ropsvmx JYactem npubopa;

- NPV pacnnécknMBaHnUn KNNSALWMX XNOKOCTEN;

- NPV ONPOKNAbIBAHMM NOCYAbl, CTOSALLEN Ha NepegHUX KOHGOPKax.

m byabTe akkypaTHbl 1 OCOBEHHO BHMMATENBHO cneauTe 3a CBOMMM
Marnbilamu, a ny4dlle He nyckamte Ux Ha KyxHio, noka npmbop paboraet
NN OCTbIBaET.

m Bo Bpemsa paboTbl HEKOTOPLIE AeTann BapOYHOM NaHenn cuibHoO
pasorpeBakTCA U COXPaHSAIT TENSIO 3HaYUTENBHOE BpeMS NOCe BbIKIHO-
YyeHus. byabTe OCTOPOXHbI, HE NpUKacanTech K HAM U NpeaynpeanTe
JeTen — BO3MOXHbIl OXOru.

BHumanume!! Npu akcnnyatauum mogenen BapoyHbIX NOBEPXHOCTEN U3
3aKarieHHOro CTekna, ecriv CTeKro TPEeCHyIo, oTK4YuTe npubop Ans
NpeaoTBpaLLEHMSA NOPAKEHNSA ANEKTPUYECKMM TOKOM.

BHumanume!! [pn nosisneHnn 3anaxa raza He0OOXOANMO NePEKPbITb
o6LWKIN KpaH nogayn rasa, 3akpblTb BCE KpaHbl NpMbopa, OTKPbITb OKHa U
A0 YCTPaHeHUs yTeyek He NPOoM3BOANTb HUKAKNX OENCTBUN,

CBSI3aHHbIX C OTHEM: HEe 3aXuraTb CNUYKK, HE KypUTb, HE BKNOYaTb
(BbIKMOYATL) AaNeKTpPonNpubopbl 1 ocBeLLeHne. [1nsa yCTpaHeHNs yTeyvek
raza Heme[neHHO BbI30BUTE aBapuIHYIO ra3oByto CIyoy.

m [1pn BO3HMKHOBEHUN TEXHNYECKMX HEMOMNaaokK npu pabote npubopa
HeoBX0AMMO HEMEOSTEHHO OTKIOUYUTD 3NEKTPONUTAHNE U NEPEKPLITH
o6LWKN KpaH nogayn rasa, NnepekpbiTb BCe KpaHbl KOHAOPOK 1 BbI3BaTb
npeacTaBuTENS ra3oBOn CNyXoObl.
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m [leproanyeckn (He pexxe ogHOro pasa B nosiroga) NpoBepsinTe
COCTOsIHME Kabens anekTponuTaHus u rmbkoro LwaHra noasoja rasa.
Mpn oBbHapyXeHnn Kaknx-Nnnbo gedekToB (TpeLwuHbl, cnegbl onfaBeHui)
HemeaieHHO obpaTUTeCh B CEPBUCHYIO CITYXOY.

Bk WnaHr NnogBoAa ra3a 3aMeHsIeTCsl TONbKO NepcoHanom cneuvanu-
3MPOBaHHbIX OpraHn3aunn, UMEeLLUX NPaBo YCTAHOBKN U OBCMY>XMBaHNSA
ra3oBoro o6opyaoBaHuA.

m Ocobyto OCTOPOXHOCTL NPOABNANTE NPU NPUrOTOBEHUN Bntog, C
DOMbLIMM KOMMYECTBOM XMpa Uy Macra, Tak Kak OHU J1erko
BOCMNSIaMEHSATCS.

BHumaHume!! Henb3sa TywmTb BocnnaMmeHMBLUEECH Macio Un Xup
Bogown! B Takux criydasix nocyay ¢ OrHeM HY>KHO MAOTHO HaKpPbITb
KPbILLKOMW.




Tabnuua BoO3MOXHbIX HEUCTIPAaBHOCTEN U Mepbl
NoO WX YCTPaHEHMUIO.

Yto npousowno? Bo3MmoOXKHaA npuumnHa Yro genatb?
KoHdopku He 3axuratotea. HepoBHOCTb N1IaMeHu BbI3BaHO ObpaTtutech K cneymanmcty
HepoBHoe, HecTabunbHoe HenpaBWAbHOMN HAaCTPOWKOW AN1A NPOBEPKM razonpoBoAa.
nnams. nopauu rasa.

BHe3anHble nepenagbl HenpasuabHo Cobepute KOHOPKY
nnameHu B KOHPOPKax. yCTaHOB/EHbI AeTanu npaBu/bHO.
KOH$OpPKM.
[ins 3a)uraHna KoHPopKu HenpasuabHo CobepuTte KOHPOPKY
TpebyeTca 6onblie yCTaHOBAEHbI AeTanun npaBu/bHO.
BpEMEHMN. KOHbOpPKMU.
Mnama racHeT Bckope nocne | Pyyka Ha)aTa CMLLKOM YaepKuBaiiTe pyuky
BO3ropaHus. 6bICTPO MM CAULLKOM cnabo. HaKaToW JonbLue.
Mpownsowno 9T0 pacnpocTpaHeHHoe OuunctuTe peLleTky ¢
obecLiBeuVBaHVE PELLETKU B | ABNEHWE, BbI3BaHHOE NPUMEHEHNEM YUCTALLETO
30HE KOHPOPKM. BO34EMCTBUEM BbICOKOM cpeacTBa AN1A yxo4a 33
Temneparypbl. MeTaNNnYeckummn
AeTanamu.
MonHocTblo OTCyTCTBYET Mnoxoe anekTpuueckoe MposepbTe NogxntoHeHne
3N1eKTponuTaHKe. coeAnHeHMe. npubopa K 3NeKTPOIHEPTUU.
He paboTaet Mexay KoHPOpKO 1 cBevoit TwaTtenbHo
3/1eKTPONOAKMUT KOHPOPOK. 3aXKUTaHUA CKOMUANCH OCTaTKU ouncTuTe 3a3op
MOIOLLLEro CPeAcTBa NN NULLK. MEX/y CBEYOIN 3aXKMraHua
N KOHPOPKOM.
Kpbilwka KoHbOpKU O6bl4HOe 3arpsA3HeHMe. OYmNCTUTE KPbILLIKK
3arpsiHeHa. KOHGOPOK C NpUMeHeHnem
YUCTALLEro cpeacTea ANna
yXoAa 3a MeTanInyeckumm
AeTanamu.

Ecnun, cneaya MHCTPYKUMAM, HENONAAKY YCTPAHUTL HE YAAN0Ch, BbI3OBUTE YNOJHOMOYEHHOTO Cneunanmncra.

H B B
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LleneBoe ucnonb3oBaHue

1. laHHbIM Npnbop npeaHasHayYeH ans UCnonb30BaHUS
B ObITOBbIX YycrnoBusax. Kommepyeckoe ncrnonb3oBaHmne
npubopa He gonyckaeTcs.

2. [laHHbIN NPpNBOP MOXHO MCMNOSb30BaTb TOSTbKO ASIS
NpPUroToBreHnda nuwmn. Ero He cnegyeTt ncnosnb3oBaThb
ONs Apyrux uenen, Takmx Kak oborpeB KOMHaTbl.

3. daHHbin npnbop He criegyeT MUcnonb3oBaTb AN
Harpesa NiacTuH Mo PeLUeTKON, CYLLUKN oaexabl nnm
nosioTeHeL NyTeM MNOABELUMBAHUA UX Ha pydvke unim
ansa oborpesa.

4. llponsBognTtenb He HeECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
Kakme-nnbo noBpexaeHus, BO3HUKLLME B pesyrbraTe
HeNnpaBUNbLHOrO MUCMNOSIb30BaHUA YCTPOWCTBA WU
obpalleHns ¢ HAM.

5. [lyxoBky npnbopa MOXHO MCMONb30oBaTh AN pas-
MOpaXXMBaHUs, 0bXKapuBaHWS, >KapKn 1 NPUroTOBMNEHUS
rpunsi.

6. Cpok cnyx6bl npunobpeteHHoro Bamun npubopa
coctaBnsieT 10 net. B TeyeHme paHHOro nepuoaa
BpPEMEHM 3anacHble YacTn, Heobxoaumble Anga paboTsl
aToro npubopa, Kak onpeneneHo, NpeaoCcTaBnsieTcs
N3roTOBUTENEM.

H B B T
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Onektpuyeckue CoeguHeHnA

Hagnexawasa yctaHoBKa M MogkntoyeHne OyxoBoro wkada AOormkKHbl ObiTb
BbINOSHEHbI YNOMHOMOYEHHON CRy>KO0M COrnacHoO ykazaHusM U3roToBUTENS.

Mpnbop AomkeH BbITb YCTAHOBMEH B KOXYX AyXOBOroO Lkada, 4to obecneynsaert
CUIMbHYO BEHTUMALMIO.

OnekTpuyeckne coeguHeHnsa npubopa AOMKHbI BbINOMHATLCA Yepes Po3eTKU
C CWUCTEMOW 3as3eMfeHWss B COOTBETCTBMM CO cCTaHgaptamu. CesxuTechb
C YNOMHOMOYEHHbIM MWHXEHEPOM-3fIEKTPUKOM, €CnM B MeCTe YCTaHOBKMU
npubopa OTCyTCTBYET pO3eTKa, KOTOpas COOTBETCTBYET CUCTEME 3a3eMIIEHUS.
KomnaHus-nsrotoButenb HUKOUM 0Bpa3oM He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
ywepb npu nogcoeguHeHnn npnbopa Kk He3a3eMsieHHbIM PO3eTKaM.

LLItencenbHasa Bunka AyxoBoro Lwkada gomKHa MMETb CUCTEMY 3a3EeMIEHUS;
ybeauTech, 4TO po3eTka nod LTerncernbHy BUNKY 3asemrneHa. LtencenbHas
BWIKa JOIMKHA ObITb B 30HE 40CAraeMOCTM NOCIe YCTaHOBKM.

[yxoBon wkad n3rotoeneH ¢ pacyetom Ha 220—-240 B 50/60 Iy,

Heobxoanmo COOTBETCTByOLLEE MUTAHWE OT CETU MEPEeMEHHOro ToKa WU
16-amnepHbI NpegoxpaHuTens. Ecny Bawa ceTb NMTaHWs HE paccyMTaHa Ha
yKa3aHHble napaMeTpbl, obpallanTeCh K UHXEHEPY-3NEKTPUKY UK YNONTHOMO-
YeHHon cnyxoe.

B cnyyae HeoGXO4MMOCTU 3aMEHUTb JNEKTPUYECKMI NpenoXpaHuTenb,
ybeantecnb, YTO aNeKTpMYeckoe CoeanHEHNE BbINOMHEHO crneayoLwmmM obpa3om:

* ®dasa (Ha KnemMMbl Nog HanpsXXeHNeM) KOpUYHEBbIN Kabenb

*  CwuHuin kabenb Ha HyneBOW BbIBOA

+ Kabenb XenTbli C 3ef1eHbIM Ha 3aXMM 3a3eMIIeHNs

Boblkntodatenu gyxosoro Lwkadga AormkHbl BbiTb JOCTYMHbI 11 KOHEYHOro
nonb3oBaTens nocne yCTaHOBKM.

Kabenb nutaHusa (kabenb co WTENcenbHbIM COegUHEHMEM) HE AOSIKEH
conpukacaTtbCs ¢ ropsunmun getansamu npnbopa.

Ecnu kabenb nutaHus (kabenb Co WTencenbHbIM COEANHEHNEM) NMOBPEXOEH,
AaHHbIN  Kabenb [OMKEeH 3aMeHWTb NpoAdaBel, CEPBUCHbLIA areHT Wunu
COOTBETCTBYIOLLNA KOMMETEHTHbIA NepcoHan, 4YTobbl He AOoMNyCTUTb hakTop
pucka.
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MoakntoyeHue rasa

NPEOYNPEXOEHUE: lMpexae yem npuctynatb K ntobor paboTe, cBA3aHHON
C ra3oBOW YCTaHOBKOW, OTKMounTe nogady rasa. BABPbIBOOINMACHOCTb!

NMPEOYNPEXOEHUE: [asoBbii WnaHr M 9MNeKTpuYeckoe CoeauHeHue
YCTPONCTBA He criegyeT pasmeLyatb BOnun3m HarpeTbIX y4acTKOB, Kak, Hanpumep,
3agHen cteHkun. MNMpy nogcoeanHEeHUN ra3oBblv LUNAHT JOMKEH UMETb BUTKN C
Gonbwnm yrnom Bo u3bexaHuve ero paspbiBa. [locne BbINOMHEHMS ra30BOro
NOACOEeAVHEHNA NepeaBMKEHNE AYXOBOro LWKada MOXET Bbi3BaTb YTEYKY rasa.

NPEOYNPEXOEHUE: Mpn KOHTpoONe Ha yTeyky rasa HM B KOEM CIiyyae He
MoONb3yNTECh 3AXWrankomn, CrMykamMmu, He NoAXXuramte curapeTy unm nogoOHbIN
BOCMMaMeHseMbI Matepuan.

MogcoeamHuTe Ball OyxOBOW LUKad K ra3oBoOM NnTe caMbiM ObICTPbIM COCOOOM,
nsbexas npu aTom yTeykn. B uenax 6e3onacHOCTM AnNWHa LnaHra SOShKHa
6bITb Makcumym 125 cm 1 MuHumym 40 cm.

HaHecuTte MbINbHYIO MEHY Ha TOYKM coeauHeHus. Ecnn ecTb yTeykn, Ha
y4acTKax C MblSIbHOM NEHOW NPOMU30MAET BCNEHMBaHME.

Onsa noaknoveHUs K 6annoHy CXUKEHHOro rasa;

Ana nogkntoveHnss K 6annoHy CXUKEeHHOro
rasa (rasosbli GansioH), NpukpenuTe MeTan-
NNYECKNA 3aXMM Ha LUMaHr, MocTynarLwun
n3 BannoHa CXuxeHHoro rasa. [Npukpenute

Kpan wnaHra K pasbemMy BMYCKHOMO LUSaHra,
<—Tlpoknagka

%Coegmmeﬂb BXORHOMO HaxoOsLIerocs Ha 3aHel 4YacTu YCTPOWCTBa,

[a3oBas Tpyba

wnakra HaXkaB [0 KOHLA MyTEM HarpeBaHUsi LifaHra
B kunaTke. Mocne 3Toro pasmecTuTe 3aXum
B KOHLE LUMaHra 1 3aTsHUTe ero ¢ NMoMoLLlbio
TP ——— otBepTku. lpoknagka M pasbem BMNYCKHOIO
CKIKEHHOTO rasa WwnaHra, Heobxogumble ANs MOAKMHOYEHMS,
NokasaHbl Ha PUCYHKE HUXeE.

MeTannuyeckuin 3axxum

MPUMEYAHMUE: Perynsatop, NpuMKpenneHHbIn K 6annoHy CXUKEHHOro rasa,
pomkeH 6biTb 300 MM BoA.CT.
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Ans noaknoveHUs K Tpy6onpoBoAy HaTypanbHOro rasa;

[azoBas Tpyba

<=—TIpoknagka

[anka

MpupoaHbIv ras
LLnaHr noaknioveHns

NPEAYNPEXAEHUE: NogkntodeHune K Tpybo-
npoBoAY NPUPOAHOro rasa [OMMKHO MPON3BO-
ANTLCSA YNONTHOMOYEHHOW Cry>X060M.

[ns noagkntoyeHns K Tpybonposoagy NpYPOAHOIro
rasa, ycTaHOBUTE NPOKNaAKy K ranke Ha KpOMKe
COEeAVHUTENBHOrO LWMaHra npupoaHoro rasa.
YT06blI YCTAHOBWUTL LUMAHI Ha ra3onpoBoOAe,
noBepHUTE raviky. 3aBeplumMTe CcoeguHeHNe,
NMPOKOHTPONMPOBAB Ha NpeaMeT yTeykun rasa.

npOBeTpVIBaHVIe nomMmeLwjeHnsA

Bo3ayx, HeobxoauMbIi Ans ropeHusi, nonyyarT 13 Bo3dyxa MOMELLEHUs U
BbIXOAALLUME rasbl NoAalTcs MpsMO B nomMelleHue. [ns HagexHon paboThbl
Bawwero nagenua obsizaTenbHbIM YCIOBMEM SIBMSIETCS XOpoLlasi BEHTUNSALMS
nomeweHus. Ecnn B nomeLleHnn oTCyTCTBYET Kakoe-nnbo BEHTUMSILMOHHOE
OKHO UNu OBepb, HEOOXOOAMMO YCTaHOBWUTbL AOMONMHUTENbHYK BEHTUMALUMIO.
OpHako Npu HanMuMM OTKPbIBaKOLLIENCA HEMOCPEACTBEHHO M3 KOMHATLI ABEpY,
oTrnagaeT HeoBGXOAMMOCTb B BEHTUIAILMOHHbLIX OTBEPCTUSAX.

BennunHa nomeweHus

BeHTUnsAunoHHoe oTBepcCcTuHne

MeHbLue 5 m3

MUH. 100 cm?

otr5m3 oo 10 m®

MUH. 50 cm?

o6onbLue 10 m3

He TpebyeTcs

B noaBare uin Kkunnepax

MWH. 65 cm?
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PerynupoBka KpaHOB KOH(hOPOK Ha CHUXXeHUe NOoToKa ra3sa

1. 3axrute KOH(OPKy, noanexallyto peryrnmpoBKy, U NMOBEPHUTE Py4KYy B
YMEHbLUEHHOE MOSTOXEHNE.

2. CHMMUTE pYYKy C ra3oBOro KpaHa.

3. Inga perynupoBKn perynmpoBOYHOrO BUHTaA CKOPOCTU NOTOKa UCMONb3ynTe
OTBEPTKY COOTBETCTBYIOLLEro pasmepa. Ecnv ncnonb3yetcs CXUXEHHbIW ras
(6yTaH-nponaH) NOBEpHUTE BUHT NO YacoBOW cTpernke. Ecnu HaTypanbHbIi ras
ncnonb3yeTcs, cnegyeT NOBEePHYTb BUHT NPOTMB YaCOBOW CTPENKN OAWH pas.

«HopmanbHas anvHa NpsiMoro niameHn B yMEHbLUEHHOM MOMOXEHUN NOTOKa
rasa gosmkHa cocTaBnsATb 6-7 MM».

4. Ecnn nnam4a Bbilwe 3TOro, NOBEPHUTE BMHT MO YacoBoW cTpernke. Ecnn
nnamMsi HWXe BblleyKa3aHHOW BEeNUYMHbBI, MOBEPHUTE BMHT NPOTUB YaCOBOM
CTPEnKMW.

5. [Ina nocnegHen NpoBepkM [oBeAuUTe ropenky 0O MakCUMarnbHOro u
YMEHbLUEHHOTO MOMOXEHU U NPOBEPLTE, CTb MaMs UMK HeT.

B 3aBucMMOCTM OT TUNa ra3oBOro kpaHa, MCnorb3yemoro B Ballem npubope,
NONoOXeHne pPeryrnmpoBOYHOIO BUHTA MOXET MEHATHCA.

[lna HacTporikm AyxoBoro LKadba K TUny rasa, caenante HacTponKy YyMeHbLUEHWS
nrameHn OCTOPOXHO, MOBOPAaYMBas BUHTLI B LLEHTPE ra3oBbIX KpaHOB ManeHbLKON
OTBEPTKOM, KaK NoKasaHO HUXKeE, a Takke npu 3aMmeHe opcyHok. (pnc. 1 un 2)

/@gf@?—
w N

Puc. 1 Puc. 2
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CHSATME HMXKHEN N BEPXHEWN rOperoK ra3oBoM nevu u yctaHoBka oopCcyHOK
CHATME BepXHeun ropenku:

C nomoLLblo OTBEPTKU CHUMUTE BUHT Kak NnokasaHo Ha puc.3. Kak nokasaHo
Ha puc.4 cHUMWUTE Topenky C rHesga MoTsHyB ee Ha cebs. Kak nokasaHo Ha
puvc.5 nsenedsTe opPCyHKY M3 rHe3aa C NOMOLLbH raeyHOoro Krkoya. [1ns obpaTHom
YCTaHOBKW rOPEnkKu BbINONMHUTL NpoLeaypy o6paTHyo npoLeaype CHATUS.

CHATME HMXHEN ropenku:

KpbilKa HWKHEN FOpenkn 3adukcnpoBaHa C NOMOLLBIO ABYX BUHTOB, OTCO-
eQuHUTE ee C MOMOLLbI0 OTBEPTKM Kak NokasaHo Ha puc.6. CHUMUTE KPbILLKY
NOTAHYB ee BBEepX Kak nokasaHo Ha puc.7. Kak nokasaHo Ha puc. 8 cHUMUTE
ropernky U3 rHesga gsmkeHnem Ha cebsi. Kak nokasaHo Ha puc.9 cHummuTe dop-
CYHKY M3 rHe3fa C MOMOLLbIO raeqHoro Kntova. [ins obpaTtHoWM yCTaHOBKM ropenku
BbINOMHUTL OBPaTHYO CHUTUIO MpoLeaypy.
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__BENRUNEN

OMNMUCAHUE MNMPUBOPA

abh w

1. MNaHenb ynpaBneHus 4. MeTtannu4yeckas ceTka Ans rpuns B nogHoce
2. my6okui nogHoc * 5. CTaHgapTHbIV NogHOC
3. Bepten ons xapeHow kypuubl * 6. [iBepua gyxoBoro Lwwkada

7. lamna

8. MeTtannuueckas cetka Ang rpuns B nogHoce
9. CtaHgapTHbI NOAHOC
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Akceccyapbl (BbIGOPOYHO, AONOSTHUTENIbHbIE ONuuKn)

my6okuih npoTuBEHb *

Vcnonbayetca Ans Bbinevkn xnebo-OynovHbIX nsgenuin, npuro-
ToBMNeHnst BonblUMX 3anekaHok, uakmx 6ntog. Vcnonbsyercs
ANs BbiNeKaHNs KeKCOB, a Takke B kayecTBe COOPHMKa Ans xupa
B Crlyyae 3arnekaHuns MACHbIX MPOAYKTOB WM pa3MopaxmBaHus
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB Ha rpune.

MpoTuBeHb cTaHaapT *

Mcnonb3yetca gna BbinekaHusi xnebo-OynouvHbiX u3genuin
(nevyeHbe, BUCKBUTDI, U T.4.), PA3MOPAXMBAHMSA NMPOAYKTOB.

Kpyrnbiit npotuBeHb *

Mcnonb3dyetca ana BbinekaHusi xnebo-0ynouHbiX u3genun
pasMopaxMBaHWs NMPOAYKTOB.

PelweTtka (rpunb)

WcnonbayeTcs Ans 3aapku, a Takke Ans pasmMeLLeHns NPoayKToB
nof 3arekaHue, 3axapKy Uiy pasmopaxmveaHue Ha HeoGXoAMMOM
YPOBHe.

Teneckonu4yeckue HanpasnsoLwme *

Bnarogaps Teneckonuyeckum HanpasnsioWMM MOLAHOCH! UMK
peLeTKn C NerkoCTbio yCTaHaBNMBaOTCA U CHAMAKOTCA.

PeleTka Ha NPOTUBEHBb *

MpoZyKThl, KOTOpbIe MOTYT MPUTOPETL BO BPEMS 3anekaHus,, Takve
Kak 0TOMBHas, yKNafblBalOTCs Ha peLLeTKy BHYTpW MogHoca.
Takum 06pa3oM NpefoTBpaLlaeTcs NpumnaHe u npuropaHme
NPOAYKTOB K MOAHOCY.

Pyuka npoTtuBHsa *
Wcnonb3yeTcsi, YToGbI AepxkaTb ropsiive NpoTUBHY.
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TexHn4yeckne XapakTepucTuku

Cneuudpmkaumm BcTpoeHHbIN AyxoBoM wkad 60 cm
MolLHOCTb Namnbl 15-25 BT
TepmocTat 100-250 / Makc. °C
Harpesatenb ans rpuns 2000 Bt
Hanpspkenne 220-240 B 50/60 'y,
Foponka ggggg xg:s 620,25 m6ap Gg%fg?‘:ﬂ"s‘::p G30,37 m6ap 630,50 m6ap
Cneund
MpupopaHbIn a3 MpupoaHbIv Ma3 CXWKEHHbIV ra3 Cx M ras C i ras
WnxekTop 1,00 MM 0,92 MM 0,70 MM 0,65 MM 0,60 MM
lopenka Ha Pacxopgrasa| 0,190 M3y 0,190 M3y 145 /4 145 /v 145 /4
reane MowHocTb 2,00 kBT 2,00 kBT 2,00 kBT 2,00 kBT 2,00 kBT
WUnxekTop 1,10 MM 1,00 MM 0,75 MM 0,70 MM 0,65 MM
.qr;)l(—osoro Pacxopgrasa| 0,238 M3y 0,238 M3y 182 /4 182 i8] 182 /4
MowHocTb 2,50 kBT 2,50 kBT 2,50 kBT 2,50 kBT 2,50 kBT

NMPEAYNPEXOEHUE: 3HayeHus OnameTtpa, 3anucaHHble Ha (opcyHke,
ykasaHbl 6e3 3anston. Hanpumep ; OuameTtp 1,70 mm ykasblaeTcs kak 170 Ha
NHXXEKTOopeE.

[na ynyyweHua kavyecTtBa NPOAyKTa TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKMA MOTyT
ObITb U3MEHeHbI 6e3 NpeaynpexaeHus.

3HayeHuns, oTHOcALMEC K NpMBOopy MK ero ConpoBOANTENbHbIE AOKYMEHTHI
ABNATCA NabopaTtopHbIMM AaHHLIMU COrNTACHO COOTBETCTBYHOLUM CTaHAap-
TaM. [laHHble 3HaYEeHUsA MOryT OTNIMYaTbCA B 3aBMCMMOCTU OT YCIOBUN
aKcnnyarauun n cpeasbl.

PucyHkun, npegcraBneHHble B JaHHOM PyKOBOACTBE, BbINOMHEHbI CXEMaTUYHO
M MOTYT He coBnagaTtb NOMHOCTLIO C BalWMM NPOAYKTOM.

YCTAHOBKA NMPUBOPA

Y6eauTech B TOM, UTO 3MEKTPUYECKas YCTaHOBKA NOAXOAUT AJ1s BBoAa Nprbopa
B 9KcnnyaTauuo. B npoTtuBHOM cny4vae oGpawanTecb K 3MEKTPUKY UK
criecapto-caHTexHuky. Pupma-na3rotoBuTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
ywep6 B pesynsrare AeNCTBUIA CO CTOPOHbI HEYMONTHOMOYEHHbIX UL, U rapaHTus
Ha NPOAYKT B TAKOM CIly4yae CTaHOBUTCSI HEOENCTBUTESNbHON.

BHUMAHMUE! O6s3aHHOCTb NoKynaTtensi NogroToBUTL MECTO Afsl pasMeLLeHns
npoaykTa n obecnevmtb UCTOUHUK SNEKTPONUTaHMS.

BHUMAHME! Heobxoanmo npmnaepxmBatbCsi NpaBui MECTHbIX CTaHA4ApPTOB
OJ151 9NEeKTPOYCTaHOBOK BO BPEMS YCTAHOBKM U3AENKSI.
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BHUMAHME! lMpoBepbTe u3genne Ha Hanmuue noBpeXOeHun nepepq
yCTaHOBKOM. He nponsBoamTe YCTaHOBKY, €CIM €CTb NoBpexaeHus. NoBpexaeHHble
n3genusa NpeacTaBnsoT ONacHOCTb Balen 6e30nacHOCTL.

BaxHble npeaynpexaeHusi Nnpyu ycTtaHoBKe:

OxnaxaarLwuii BEHTUNATOP OOMKEH Bblay-
BaTb MULLHWIA Map M 3aWyliaTh HapyXHble
MOBEPXHOCTM OyXOBOro LiKaga oT neperpe-
= Ba BO BpeMs ero akcnnyartauuu. JTo €B-

‘.
!
t @ nseTca HeobxoAMMbIM yCrioBMEM AN Ha-
!
t
{

@ AexHol paboTbl Npnbopa 1 Ka4eCcTBEHHOTo
—_—a MPUrOTOBIEHUS.

"7 OxnaxpgaroLwmn BEeHTUNATOP NpoJosKaeT

=\' 0000000000000001 . ; paboTaTb Nocre 3aBepLleHns npuroTosne-
= - HUA. BeHTUNATop aBTOMAaTU4ecku npekpa-
Puc. 10 TUT paboTy nocne 3aBepLUEHUS OXITaXaEeHUS.

[na obecneyeHnsa seKTUBHOM N HageXHOM paboThbl 4yXOBOro LwKadga He-
obxoanmo obecneyvnTb 3a30p Mexay ero 3agHen CTEHKOW M NpUMbIKatoLLEN
NOBEPXHOCTbIO. [laHHbIN 3a30p crneayeT cobntocTn, NOCKONbKY 3aTO TpebyeTcs
Ansa paboTbl BEHTUNSLMOHHOM CUCTEMBI AYXOBOrO LKada.

Bbibop mecTa Ans ycTaHOBKMU

Mo paspaboTke ayxoBoK LKad) BCTPanBaETCs B MOKYMHbIE KYXOHHbIE FAPHUTYPbI.
Heobxoanmo octaBuTb Ge3onacHoe pacCTosHUE Mexay AyXOBbIM LKaoM K
CTeHaMu KyxHu unmn mebenun. Cm. YyepTex Ha creaytoLlen cTpaHmue, Ha KOTOpoM
npencTaBneHbl COOTBETCTBYHOLUME PACCTOSHUS. (3HAYEHNSA B MM)

* HanonbHble NOKPbITUSA, ObiBLUIME B YNOTPeOneHun, CUHTETUYECKUN
naMmumHaT W Knenkne maTtepuanbl AOMKHbl OblTb XapOCTONKMMMU.
(MmHMMYM 100 °C).

*  KyxoHHble Wwkadbl AOMKHbI ObITb HA OOHOM YPOBHE C AyXOBbIM LLKAhOM
N BMAMOTHYIO.

* Ecnu ecTb BbIABMXHOM ALWMK N0 OYXOBbIM LLKAOM, TO MeXy LyXOBbIM
LWKadOM U ALLMKOM HEOBXOAMMO NOMECTUTb NOACTAaBKY.

BHUMAHUE! He ycrtaHaenueanTe psagoM C XOnogurbHUKaMW UMW XOSoy

OUINbHBIMW yCTaHOBKaMu. Tenno, BblaensemMoe AyxXoBbiM LWKadoM, yBenniu-
BaeT NoTpebneHne aHeprum oxnaxagarLwmnx YyCTpOMCTB.

BHUMAHME! He ncnonb3ynte ABepuy WK pydKy, YTOObI MEPEHECTN UMK
NogBUHYTb AYyXOBOW LUKad.
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YcTaHOBKa M MOHTaX BCTPOEHHOro ayxoBoro wkada 60 cm

MNMepen Hayanom ycTaHOBKM HEOBX0AMMO BbIOpaTh MECTO 4119 AyXOBOro LwKada.

He pekomeHayeTcs ycTaHaBnMBaTh TaM, rge CUIbHbIA NOTOK BO3AyXa.

lMepeHocnTe OyxoBoW LWKad Kak MUHMMYM BABOeM. He nepetackmanTe
wkad, 4tobbl He noBpeanTb Nor.

Yoanute Bce Npoknagku Ans TPaHCNOPTUPOBKM BHYTPU U CHapPY>XW. BbiHbTe
BCEe MaTtepwuanbl U JOKYMEHTbI U3 AyXOBOro Lwkada.

YcTaHOBKa noa cTonelwHuuen

Kopnyc gomkeH cooTBeTcTBOBaThL rabaputam, ykazaHHbIM Ha pUcyHke 11.

Heobxooumo npegycMoTpeTh 3a30p OT 3a4HEN YacTu Kopnyca, kak noka3aHo
Ha pUCyHKe, Ansi o6ecneyeHnss COOTBETCTBYIOLLEN BEHTUNSALNN.

3a30p mMexagy HWKHEN N BEepXHEW 4acTbio CTOMELUHWLbI NOCne YCTaHOBKM
ykasaH Ha pucyHke 14 ¢ obosHauveHnem «A». CriegyeT OCTaBMnsATb OTKPbITHIM
Ansa obecnevyeHns BEHTUNSALNN.

YcTaHoBKa B LLIKad)y Ha BO3BbILWWEeHUA

Kopnyc gomkeH cooTBeTcTBOBaTh rabaputam, ykazaHHbIM Ha pUCyHke 13.

Heobxogumo npenycMoTpeTb 3a30pbl C rabaputamu, ykasaHHbIMU Ha pUCYHKe,
OT 3aJHen 4acTu Kopryca, BEPXHEeN N HUXHeN cekumn ana obecneyeHns
COOTBETCTBYIOLLEN BEHTUNALMN.

TpeboBaHusA K yCTaHOBKEe

MabapuTbl AyxoBoro wkada AaHbl Ha pUcyHke 12.

Matepunan KyxOHHOrO rapHUTypa Mnpu YCTaHOBKE W KpenexHbl martepuan
OOIMKHbI UMETb MUHUMAarbHY TepmocTonkocTb 100 °C.

Heobxoanmo 3akpenuTb MOHTaXHbI KOPMyC Ha POBHOM OCHOBaHWW, YTOObI
AYyX0BOW WKady He 3aBanunsarscs.

OcHoBaHuMe Kopryca AOMmKHO obragatb MWHMMAaribHOW NPOYHOCTbIO OIS
Harpy3ku 60 Kr.

YcTaHOBKa U KpenneHue AyxXoBoro wkada

MomecTuTe gyxoBow LKad B KOpMyC BOBOEM UMK BTPOEM.

Y6eanTtech, YTO OyXOBOW LLKad BNUCLIBAETCS B KYXOHHbLINA rapHUTYP.

Kabenb nutaHns He OOMKEH HaxoguTbCsa Nogd AyXOBbIM LKadoM, BCTaBbTe
€ero Mexay AyX0BbIM LUKA(hOM U KYXOHHbIM FapHUTYPOM UIM OTBECTU K CTEHE.

MpukpenuTe OyxoBOMW LIKA(d K KYXOHHOMY rapHUTYpPY C MOMOLLbIO BMHTOB,
BXOOSLMMY B KOMMIEKT NOCTaBKW. BCTaBbTe BUHThI, Kak NoKasaHo Ha pucyHke 14,
B MriacTMaccoBble NNacTUHKKU, NPUKPENSEHHbIE K paMe AyXOBOro Lwkada.

He nepetarneante BUHTLI. B NpOTMBHOM crnyyae MOXHO copBaTtb pe3b0y.

Y6eanTtechb, 4TO NOCNe MOHTaXa OyXOBOW LWKad HaAeXHO 3akpenneH. Ecnn
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MOHTa) QyXOBOro Likadha nponsBeneH He B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUAMMU,
€CTb PUCK TOFO, YTO OH OMPOKUHETCS BO BPEMS SKCNyaTaLui.

3neKTpVI‘-IeCKOG coeAuHeHue

MecTo MoHTaxa OyXoBoro IJJKaCba OOJT)KHO MMEeTb COOTBETCTBYHLLYHO
ANEeKTpOonpoBOAKY.

Hanp;lx(eHme B CETU AOMKHO ObITb COBMECTUMbLIM C TEM, KOTOpPOE yKa3aHO Ha
TUMNOBOW 3TUKETKE U3OeNus.

MoacoeanHeHus AyXoBOro LIJKaCba HeobX0aANMO BbINOMHUTL B COOTBETCTBUM
C MeCTHbIMW U HaUMNOHaNbHbIMU Tpe6OBaHI/1$IMI/1 MO ANEKTPONMUTaHuIO.

I"Iepe,u, Ha4anom MOHTaxa OTKMI4YUTE CEeTEBOE NUTaHue. He nogkntovante
ﬂyXOBOVI LLIKaCb K CeTn OO0 3aBepLueHNd MOHTaXa.

MoHTax
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NAHEJb YMNMPABJIEHUA
MN3o6paxeHne naHenu ynpasneHUs BCTPOEHHOro ra3oBoro wkaca

]
L]
W— & £
>
20 M
T
3

165

1. ®yHKUMOHaNbHAsA KHOMKa
2. MexaHuyeckui unm umngposor Tanmep
3. TepmocrTar
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N3o6paxeHne naHenu ynpaBfieHUA BCTPOEHHOro KOMMJIEKCHOro
AyxoBoro wkadga

] ]

H
|

$ 3

T

0 | 7 |
\ ! \
1 2 3

1. ®yHKUMOHanNbHag KHoMkKa

2. MexaHunyeckui unm umgpoBor Tanmep

3. TepmocrTar

NMPEOYNPEXOEHWE: MNaHenb ynpaBneHus, ykazaHHas, npuBegeHa TonbKo
B KayecTtBe npumepa. NpuvHMManTe BO BHMMaHWe NaHenb yrnpasBleHud,
ycTaHOBMeHHas Ha Balwem npubope.

L] Pyuka ynpaBneHus gyxoBkomn: O6ecrneqmBaeT KOHTPOSb
O ¢ - rasoBblX rOpenok (419 TepmocTaTuyeckomn KOHGPOPKM 1
. BEpPXHEN KOHOpPKM). Takke Bbl MOXETE NCMNOMb30BaTb

YHKLMIO 32>KMraHWs Nnog, py4Kon, YTobbl 3axkeyb ra3oByto

220 MIN
s o roperiky.
55 * 5
o T KHonka MexaHu4eckoro TaMmepa *: [lomoraeT ycTaHoBUTb
5 s BpeMs NpUroToBneHns nuwmy B ayxoske. Cm. Tabnuuy
o % NPUrOTOBNEHMUS NULLW ANS BPEMEHU NPUrOTOBMNEHNS.
” %
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MCMNMONb30OBAHUE OYXOBOIO WWKA®A
MepBoOe ncnonb3oBaHne AyXoBOro wkada

MNMocne nopacoeaMHeHUsa OyxOBOro LKadga npy NepBoM ero UCnonb30BaHUK
HeobxoouMO crneaytoLlee CornacHo NHCTPYKLMK:

1. BbIHbTE M3 AyX0BOro wkada UnnioCcTPUpOBaHHbLIN Matepuan v 3anacHble
Aetann. CHUMUTE 3aWMTHYIO NNEHKY Ha nepegHen cteHke npubopa, ecnv oHa
eCTb.

2. [1na yoaneHuss ocTaTKoOB MblfIM U YNAKOBKW NPOTPUTE BAXHOW TKaHbIO
BHYTPY AYyX0BOro wkada. BHyTpu AyxoBOro wkada HUYero He OOSMKHO
HaxoauTtbcs. MNoacoeanHuTe kabenb Npnbopa K ANEKTPUYECKON PO3ETKe.

3. YctaHOoBUTE KHOMKY TepmocTaTa Ha MakcumarnbHyK TemnepaTtypy
(makc. 250 °C) n pante gyxosomy LWwkady nopaboratb B TeyeHne 30 MUHYT
npu Tom, 4YTobbI ero Asepua 6bina 3akpbita. BnonHe HopManbHO, YTO MOXeET
NOSIBUTLCA Nerkvn AbiM 1 3anax.

4. [lomonTe BHYTPU OYyXOBOro Lwkada 4yTb Tension BOO4OW C MOKLUM
CpeacTBOM MOCne TOro, Kak OH OCTbIHET, a 3aTeM BbITPUTE Hacyxo. Tenepb
MOXeTe UCNonb3oBaTb CBOW AyXOBOW LUKad.

HopmanbHoe ncnonb3oBaHue AyXxoBoro wkadcpa

1. OpgHoBpemeHHasi paboTa BEpXHEW U HUXKHEW FrOpenoK B AaHHOW ra3oBoW
AyXOBKe HEBO3MOXHaA. [1ns ncnonb3oBaHWs BbIGPaHHOWM ropernkn cHavana Hago
YTONUTb PYYKY NepekniovaTerns ropenok 1 nogepxarb ee B HaXXaToM COCTOSIHUN
B TeYeHMe 5-TW CekyHh A1 BbiNycka BO3dyxa u3 Tpybbl. 3atem, npy NOMOLLM
aBTOMaTU4eCKOro poaxura (onumst) Unmn Crmyek MOXHO 3axeub roperiky.

2. [1nqa 3anycka cMcTeMbl Fra3KOHTPONS, NOCIe po3Xura ropenku, npogorkanTe
yOepXuBaTtb B YTONSIEHHOM COCTOSIHUM PYYKY Nepekntoyartensi ropenok B Te4eHne
10-15 cekyHA.

3. [Bepuy AyxOBKM CneayeT 3akpbiTb NOCME pO3KMra U HopmarbHOW paboThl
ropernku B TeyeHue 1- 2 MUHYT.

4. Ha mogensax ¢ MexaHu4eckum TanmepoMm, Bl MOXeTe YyCTaHOBUTL Xeraemoe
BpeMS roTOBKM MNpu nomoLliun pere tarmmepa. o ncrteyeHum yctaHoOBNEHHOrO
BpEMEHUN TanMep OTKNIOYaeT HarpeBaTenu U n3gaet xapakTepHbId 3BOHOK.

5. Ha mogensax ¢ uMdpoBbIM TanMepoM, No UCTEHYEHUN BPEMEHU FOTOBKU B
COOTBETCTBUW C YCTAHOBIEHHbIMU AaHHBIMW, TaMep OTKMNoYaeT HarpeBaTenu
N n3gaeTt XxapakTepHbI 3BOHOK.

6. MNMocne 3aBepLueHnst NpoLeaypbl FOTOBKN CcUCTEMa OxnaxaeHus npubopa
Oynet npogonmkaTtb pabotatb. He oTkntoyante nutaHme npubopa 4O MOSIHOro
oxnaxaeHus npubopa B Takom pexume. lNocne 3aBepLueHUs OXNaxaeHus
cuctema OTKINIYUTCH aBTOMaTUYECKN.
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Ucnonb3oBaHue Npunsa

1. Korga Bbl nomelLaeTe rpurib Ha BEPXHIOKD MOSIKY, NPOAYKTbI NMUTaHUSA Ha
rpune He JOSMKHbI conpuKacaTbCs C PELUETKON.

2. Bl MOXeTe npeaBapuTenbHO pa3orpeBaTh rpunib B TedeHne 5 muHyT. Ecnn
HeobxoauMO, Bbl MOXETE NepeBepHYTb MULLLY.

3. Muwa gonxkHa HaxoAuTbCs B LEHTpe rpund, 4tobbl obecneyntb
MaKkCuUMalnbHbIN NOTOK BO34yXa Yepes OyXOBKY.

YT00ObI BKNHOYNUTL rPpUnb;

1. MNpuBeguTe KHOMKy BbiGOpa OyHKUUIN B CUMBOS rPUNS.
2. 3aTeM yCcTaHOBUTE €ro Ha Xenaemy Temnepartypy rpuns.

BbikrntoyeHue rpuns;
MpmBeguTe KHOMKY Bbibopa OYHKLUMIA B NONOXEHME «BbIK.».

NPEQYNPEXOEHUE: [epxunTe OBEpLY 3aKPbITOM BO BPEMS MPUIrOTOBMEHUS
Ha rpune. (ANeKTPUYECKUN rpusb)

NMPEAYNPEXAOEHUE: [epxute aBepuy OTKPLITOM BO BPEMS NMPUIrOTOBIIEHUS
Ha rpurne. (ra3oBblil FPUnb)

Ucnonb3oBaHue OTtpaxaTtenbHou NnactuHbl B Pexnme«punb» *

1. OTkponTe OBepLy AYXOBKU U YCTAHOBUTE TeNnO3alMUTHbLIA 3KpaH Mnoj
naHens ynpasnexHus. (puc. 16)

2. YcraHoBuTe 06€e NpOyLUNHBI 9KpaHa B KPOHLUTENHbI, PACMONOXEHHbIE Moz
naHenblo yrnpasneHus. 3ateM NpuKponTe ABepuy OyXOBOro Lkada n 3aduk-
CUPYNTE TENNO3aLUNTHBIA 3KpaH MeXAy OYXOBKOW W BHYTPEHHEeNW CTOPOHOWM
Asepubl. (puc. 17)

3. OyeHb BaxHO Npu paboTe BepxHEN ropernku OyxOoBKW AepxXaTb ABepLy
OTKPbITOW B COOTBETCTBMM C YCTAHOBIIEHHbIM paccTosiHueM. Ecnu 3akpbiTb
ABepLy, TO BEepPXHAS roperika AyXOBKWU MOracHer.

4. TennosaluMTHbLIN 3KpaH Hapady € 3aWUTHON DYHKLMEN NaHenu ynpasneHns
N nepekntovatenen obecneynBaeT naeanbHbIN PEXUM NPUrOTOBMEHUS NULLM
npv pabote rpuns.

Pwuc. 15
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__BENRUNEE |

Kak 3axeub [lyxoBon LUkadcp

B cnyyae cbosi nogaum anekTponuTaHus ropeniky AyxXOBOro Likadga MOXHO
3a)ke4b BPY4YHYHO:

1. OTKponTe ABepLy AyXOBOro
WwKada.

2. lMogHeCTN CNNYKY Mnu 3axu-
ranky K BbIXOOQHOMY OTBEPCTUIO
ropenku, Kak MokasaHo Ha
PUCYHKE.

3. Korga ropenka sananeHa,
3aKkpblBanTe ABeEpLY OYXOBOrO
wkada.

MPUMEYAHMUE. Ecnu ropernka BHe3anHo noracHeT, NOBEPHUTE PYyYKy ynpas-
neHuns B nonoxeHune «offy (BbIKM.), OTKpONTE ABepuy OYyXOBOro wkada,
NPOBETPUTE KYXHIO 1 NOAOKANTE Kak MUHUMYM OAHY MUHYTY Npexae Yem CHOBa
3ananuTb roperky.

BHUMAHME! [lyxoson wkad ocHalleH aBTOMaTUYECKMM MepeknoyaTenem.
Vicnonb3ynte 3Ty XapakTepUCTUKY NPU OTKa3e SMNeKTPOonUTaHus.

Ucnonb3oBaHne O6GxapuBaHusa Kypuubl *

lNomecTute Bepten Ha pamy. [NepenBuHbTE
pamMy C BEPTENOM Ha HY>XHbI YPOBEHb B NeYN.
MomecTuTe NogaoH Anst cbopa Xnpa B HKHIOK
yacTb. [lobGaBkTe BoAy B MOAA0H A obnerdeHns
nocrneayoLen YNCTKM, He 3abyabTe CHATb C
BepTena nnacTukoByo getanb. locne npuro-
TOBJIEHUS HA rPUIe,NPUBUHTUTE NNACTUKOBYHO
PYYKy K BEPTENY M BbiTalMUTE rotoBoe 6nog0 n3s
ne4n.
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TUnNbl NPOrPAMM

] KHonka lMporpammbl: [NomMoraeT yCTaHOBUTb, C KakKuMu
R HarpeBaTenammn Gyget roToBUTb MNULLY, MOMELLEHHYIO B
O ——O | gyxoBKy. Tunbl NporpaMm HarpeBa B 3TOW KHOMKE U UX
— YHKLMM yKasaHbl HAXKE. Y Kaaon Mogenn MoryT ObiTb

220

w | He Bce TUMbl HarpeeaTenen 1, crnegoBaTenbHO, HEKOTO-
“ | pble NporpaMmMbl MOTyT OTCYTCTBOBaTb.

165

Tunbl NporpaMm TepMuyeckort 06paboTkM AyXOBOro LwKaga 1 UX onncaHus
npeacTaBrneHbl HKE, YTOObI MOXHO ObIfo rOTOBUTL pasHble NPOoAYKThbl MUTaHUS
B 3aBMCMMOCTM OT BKYyca.

haad
— ['openka gyxosoro wkadga [openka Ha rpune
«— >KapeHbIn LbinneHok -,@:— JNlamna
\/ Tanvep @ Typ6o BeHTURATOP *

FopenKa AyxoBoro mKa(ba: MoxxHo nogoorpetb UM NoApyMAHUTb eny 3a
CYET HMXKHEro noaorpesa. BonbLle Bcero nogxoaut ang pa3orpesa KoOHCepBU-
POBaAHHbLIX NMPOAYKTOB AJTIUTENIbHOIO XpaHEeHNA.

FopenKa Ha rpune: ,D,aHHaFI (byHKLI,VIFI ncnonb3yeTca Anda npurotoBneHna Ha
rpune. NomecTtute ey Ha NPOBOJIOHHYIO PELLETKY N NOCTaBbTE €€ Ha BerHVIVI
npoTMBEHb OYyXOBOIo UJKa(ba. Mocne atoro nomecTtuTte FJ'Iy6OKI/II7I noaHoC noa
NPOBOJIOYHYHO PELUETKY.

COBETbI MO NPUrOTOBJIEHUIO

B npuBeneHHoOM Tabnuue MOXHO HaNTU MHAOPMAaLMIO O TUNax NMPOAYKTOB
NUTaHUs, KOTOpble Mbl NPOTECTMPOBANM W ONpeaenunu Mx nokasaTtenu
NPUroToBreHns B Hawwux nabopatopusax. Bpemsa npurotoBneHns Moxet
BapbMpoOBaTbCHA B 3aBUCUMOCTUN OT CETEBOIO HaMNpsKeHUs, KadyecTBa NpoayKTa
NMUTaHUSA, ero Konm4yecTBa u TemnepaTtypbl. brogo, NpUroToBnNeHHoOe cornacHo
3TMM nNapameTpam, BO3MOXHO, NpUaeTcs BaM He no BKycy. [Mytem npob MoxHO
NPUroTOBUTL pasnuyHble 6nioae 1 4OCTUYb Pe3ynbraToB, KOTOpble Bac NOPaayHoT.

BHUMAHME! lNMpexae 4eM noMecTUTb NPOAYKT NUTaHUA B OyXOBOM LuKad,
€ro HeobxoaMMO NpeaBapuUTENbHO pa3orpeTb B TedeHne 7-10 MUHYT.

77 I I N


RESHETOVA
Машинописный текст
77


B T B

Tabnuua NpuroroBneHus

smosa | g v [Townenenea| nona | Sees
TopTt [yxoson wkad 170-180 3 35-45
Hebonbline TopThl [yxoBon wkad 170-180 3 25-30
Mattn [yxoBon wkad 180-200 3 35-45
Topt [yxoBoW wkad 180-190 3 25-30
[MeyeHbe [yxoBon wkad 170-180 3 20-25
ABNoYHBIN Nupor [yxosow wkad 180-190 3 50-70
BucksuT [yxoBow wkad 200/150 * 3 20-25
Muyua [yxoBon wkad 180-200 3 20-30
JlazaHbs [yxoBon wkad 180-200 3 25-40
MepeHra [yxoBon wkad 100 3 60
Kypuua [yxoBon wkad 180-190 3 45-50
Kypuua Ha rpune ** Mpunb 200-220 3 25-30
XKapeHasi pbiba ** Mpvnb 200-220 4 25-30
Crelik 6e3 kocTen ** Mpunb Max. 4 15-20
dpukagenbka ** Mpunb Max. 4 20-25

* ©e3 npensapuTensHoro Harpeea lNepsas NonoBMHa BPeMeHW NPUroTOBNEHNS

npu Temnepatype 200 °C, octanbHoe Bpems - 150 °C.

*B cepeanHe NpoaoImkKnTenbHOCTU NMPUroToBIiEeHNA HeobxoaMmo nepeBepHyTb

NPOAYKTHI.

H B B T



RESHETOVA
Машинописный текст

RESHETOVA
Машинописный текст
78


B B B e
TEXHWUYECKOE OBCNY)XMBAHUE W OUMCTKA

1. BbIHbTE BUIKY 13 3NEKTPUYECKON PO3ETKN.

2. He unctute BHYTPEHHME 4acCTu, nNaHesb, NOAHOCblI U OCTallbHble 4acCTu
AyXoBOro IJJKa('ba XEeCTKMMUM npegmMmeTamn: TBepabiMy LLIETKAMKU, NPOBOJIOYHbIMUA
Mouarnkamm unm Hoxxom. He I'Ipl/lMGHFII7IT6 a6pa3|/|BHb|e, LapanatoLwine matepuanbl
nnm morwLwine cpeacTea.

3. Korga nportpete Agetann y OCHOBaHUA OYyXOBOIo UJKad)a, O6OTpVITe nx
MbIfIbHOW TKaHbIO, a 3aTem BbITPUTE HACyXxo MSITKOW TKaHbIO.

4. Ynctute CTeKnsaHHble NOBEPXHOCTU crneunasibHbiIM MaTtepuanom AOn4
O4YNCTKKM CTEKNA.

5. He unctute ayxoBon WKag napoodncTUTeENSMMN.

6. [Npn YncTKe AyXOBOro LWKadya HUKOrda He UCMOoNb3yTe ropoyme BELLECTBA,
KaK, HanpuMep, KUCIOTHbIN pacTBOpP, pacTBOPUTENb U ras.

7. He npombiBanTe getanu nevm B NOCYAOMOEYHOW MaLUUHE.
8. [1na ouncTKM rpsasm 1 NATEH UCNONb3YMUTe cTeapaT Kanus (KMgKoe Mbino).

Ouuctka CteknaHHoro MNokpbiTna flyxosoro Llkada

MNMoaHMUTE HaXaTeM Ha MacTUKOBbIE 3aLLENKX CreBa 1 CripaBa, Kak rnokasaHo
Ha pucyHke 20, 1 noTaHMTe Npodunb Ha cebs, Kak NokasaHo Ha pPUCYHKe 21.
Ctekno BbICBOBOXOAETCA, €Cnn BblHYTb NPOdWUIb, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe
22. BblHbTE CTEKIO, aKKypaTHO MOTSHYB Ha cebs. HapyxHoe cTekno kpenutcs
K npodounto asepLbl AyxoBoro wkada. Korga BblHETE CTEKMA, UX FIEFKO MOXHO
noYmcTuTb. MNocne 3aBepLueHns O4UCTKM U TEXODCNYKMBAHNS MOXXHO YCTAHOBUTb
CTEeKra Ha MecTO, BbINOMHSASA B/y MHCTPYKLMKN B 0GpaTHOM nopsake. Yoeantecs B
TOM, YTO NPOUIIb YCTAHOBMNEH HAAEXHO Ha CBOEM MecCTe.
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Ouuctka U YctaHoBka [Bepubl [lyxoBoro LUkada

Puc. 23

Puc. 23.1 Pwuc. 23.2 Puc. 24 1 Puc. 24.2
OTkponTte YcraHoBute Mo3gHee 3akponTe [nsa ynobHoro
MOSTHOCTbLIO ABEPLY, LIaPHUPHbIV OTKPbITYIO A0 CHATWS ABepLbl
NOTSAHYB ee Ha 3aMOK Ha camblvi 3TOro ABepLy, OyXOBOro Lwkada
cebs. 3atem DonbLUON yron Kak Tak YToObl OHa BO3bMUTECH 3a
BbINONHUTE Ha pUCyHKe 23.2. corpuvkacanacbh Hee o6enmun
onepauuto no Otperynupynte oba C LLUapHUPHbLIM pyKamu, Korga oHa
pa3brok1poBKe, LapHupa, KoTopble 3aMKOM Kak Ha NnoYTK 3aKpbinace,
NOTAHYB KpenaT asepuy K pucyHke 24.1. Kak rnokasaHo Ha
LIapHMPHbIA 3aMOK  IyXOBOMY LUKady B pucyHke 24.2 , n
BBEPX C MOMOLLBIO  TOM Xe€ MONOXEHUW. NoTAHWUTE BBEPX.

OTBEPTKM, KakK
nokasaHo Ha
pucyHke 23.1.

Co0TBETCTBEHHO crieyiiTe B 06paTHOM NOpsiAKe MHCTPYKLMMW 411 TOBTOPHOM
yCTaHOBKM ABepLibl AyXOBOro Likada.
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Katanutuyeckue CteHkun *

Katanutuyeckne CTeHKM pacnonoxeHbl CfeeBa M crnpaBa OT kKamepbl nog
HanpaeNALLWUMU. DTN CTEHKN YOANSOT HENPUSTHBIE 3anaxy U MakCMMarbHO
NOBbILLIAKT MPOU3BOAUTENBHOCTL BO BpeMsi NPUrotoBneHus nuwun. Kpome
TOro, KaTanuTUYecKMe CTEHKU MOrMOLLaT OCTaTkM Macna M YUCTAT nedb BO
Bpems ee paboThbl.

CHATUE KaTanUTU4YeCKUX CTEHOK

YTOObl CHATbL KaTannTU4YeCcKne CTEHKU, BbiHLTE Hanpasnawwmne. Mocne aToro
CTEHKWN NU3BneKarTca aBTomaTnyeckn. x cnenyet MeHATb Yepes 2-3 roga.

MonoxeHusa NMonok

MpaBunbHas ycTaHOBKa NPOBOMIOYHOM PELLETKM B
OYXOBKY SIBNSIETCSA BaXXHOM YaCTbIO YCTaHOBKM.
He nosBonsante NpPOBOMOYHON  peLLETKE
conpukacaTbCa C 3afHel CTEHKOW OYXOBKMW.
[MonoxeHna NOMoK nokasaHbl Ha criegyoLlem
pucyHke. Bbl moxeTe pasmectuTb rnybokun
NPOTUBEHb WNN CTaHOAPTHbLIA NPOTUBEHb B
HWXKHEN 1 BEPXHEN nonkax.

YcTtaHOBKa U cHATUE NMPOBOJIOYHbLIX MOJIOK

UT06bl CHATb MPOBOMOYHbIE MOMKW, HAXMUTE Ha 3allernku, nokasaHHble
CTpenkamMm Ha pUCYHKe, CHayara CHUMUTE HUXKHIO, @ HEe BEPXHIOK CTOPOHY OT
MecTa yCTaHOBKW. YTOObI yCTaHOBWTL MPOBOIOYHBIE MOMKW; BLIMOSHATE Npoueaypy
yOaneHust NpoBONIOYHOM NOMkM B 06paTHOM nopsake.
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3ameHa Jlamnbl

NMPEAYNPEXOEHUE: Bo n3bexaHne nopaxeHusi 3NeKTpUYECKUM TOKOM,
nepen 3ameHoun namnbl ybeantecb, YTo NPMOOP OTKIIKOYEH OT Lenu NuTaHus.
(OTknoYeHVe OT uenn nNUTaHWe O3HayaeT OTKIKYeHMe OT MarucTpanbHOM
ceTtn).

CHavana oTknounTe nuTaHme npubopa n ybeanTecb B TOM, YTO OH OCThbIS.

[MoBepHUTE N CHUMWUTE CTEKMSHHbBIA MNad)oH Kak MokasaHo Ha pucyHke. B
crnyvae 3aTpyaHeHus npu noBopoTe nnadgoHa, UCnonb3ynTe NnacTUKoBble
nepyaTku.

3ateMm, BbIKPYyTUTE CTapyld W YCTAHOBUTE HOBYK famny C TakMMu xe
XapakTepUCTUKaMMu.

YctaHoBuTe NMnadpoH Ha MeCTO, NOoAKMYMTe Kabenb NUTaHUs K poseTke U
3aBepwmTe npoueaypy 3ameHbl namnbl. Tenepb Bbl MoxeTe ucnonb3oBaTb
CBOI0 MNeYb.

Tun G9 Jlamnbl Tun E14 Jlamnbl
- —
[ — @
;J ) 220-240 B, AC ?)) 220-240 B, AC
15-25 Bt 15 Bt
\/ i -

J/ Puc. 25 () Puc. 26
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HAXOXOEHWUE U YCTPAHEHUE HEMCNPABHOCTEN

Bbl MOXeTe peLunTb NpobrieMbl, C KOTOPbIMM Bbl MOXETE CTONKHYTLCS B NpMbope,
NPOBEPUB Criedyolime MyHKTbl Nepeq TeM, Kak obpaTUTbCs B TEXHUYECKYHO

CNnyx0y.
KoHTponbHbIe TOYKN

Ecnn Yy BaC BO3HUKI1a npo6nema C ,D,yXOBKOVI, CHa4ana nposepbre Ta6m/|uy
HNXe " nonp06y|?1Te YCTpPaHUTb HeNonagky, BbiNONMHMB peKkoMeHaaunn.

HeucnpasHocTb

BeposiTHasi npuyYmnHa

PekomeHaauuu Mo YcTtpaHeHuto

[lyxoBKa He paboTaeT.

WVcTouHuK nuTaHms HEeOOCTyneH.

I'IpOBepre Hanu4due anekTponuTaHua.

[asocHabxeHne OTCyTCTBYET.

[MpoBepbTe, OTKPLIT MU MaBHbIN
ra3oBblf KpaH.

[MpoBepbTe, COrHyT N ra3oBbIi
Tpy6onpoBoA UK NepekpyyeH.

Y6eauTech, YTO ras3oBbIi LWNaHr
NOACOEAMHEH K IYXOBKE.

MpoBepbTe, MCNONb3yeTCcst N NOAXO-
OSILLWIA ra3oBbIvi KpaH.

OTkno4aeTcs BO BpemMs npuroToB-
JNeHusA.

[yxoBKa ocTaHaBnNuBaeTcsi BO BoamoxHo, Bunka oTcoeauHeHa OT | BcTaBbTe WITencenbHylo  BUMKY B
BpeMs NPUroToBIIeHUS. HaCTEHHOWN PO3eTKU. HaCTEeHHYIO PO3ETKy.
HenpepbiBHas pabota B TeyeHne [avite  pyxoBke  OCTbITb  nocne

CINULLKOM J01roro BpemMeHu.

ANNTENbHbIX UMKNOB NPUroTOBIIEHUA.

Heckonbko yCTPOWCTB MOAKMIOYEHbI K
OfHOW po3eTke.

MogkniounTe TOMbKO OAMH MpuBop K
OfHOW po3eTke.

[OBepua AyXOBKW He OTKpbIBaeTCsl
AOMKHbIM 06pa3om.

MyweBble OCTaTKM 3aKNMHMBANN Mexay
[ABepLieli v BHYTPEHHVM MPOCTPaHCTBOM.

Ounctute OYXOBKY U nonbiTantTecb
OTKPbITb iBEPLY CHOBa.

MopaxeHune 3MeKTPUYECKUM TOKOM
npwy KacaHWM AyXOBKMU.

3asemreHne He BbINOMHEHO AOMKHbIM
obpaszom.

VcnonbayeTcs poseTka 6e3 3a3emneHmsi.

Y6eautecb, 4YTO WUCTOMHMK MUTaHUSA
3a3eMIIeH NpaBUibHO.
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HeucnpasHocTb

BeposiTHasi npuyYmnHa

PekomeHaauum Mo YcTtpaHeHuto

Bopa kanaer.

MNap BLIXOAUT U3 TPELUMHbI Ha
ABepue AYXOBKU.

Bopa B ayxosBke.

Bopa vnun nap moryTt o6pasoBbiBaTbCS
npu onpeaeneHHbIX YCIIOBUSIX B 3aBU-
CMMOCTM OT TMPWUrOTOBMEHHOW MULLN.
OTO He £BNAETCA HEeMcnpaBHOCTHIO
npubopa.

[arite fiyxoBKe OCTbITb U BLITPUTE TKaHbIO.

MukpoBonHoBas neyb He rpeet

[lBepua AyXxoBKkW OTKpbITa.

3akpoviTe aBepLy v nepesanyctute
npubop.

Perynsitopbl  AyXOBKW HenpaeuibHO
OTperynupoBaHbi.

Mpoutute pasgen, kacatoLmiics paboTbl
[lyXOBKW, U BbINOMHUTE COPOC [y XOBKY.

MpepoxpaHuTens cpaboTtan unu asTo-
MaTUYEeCKUI BbIKIIOYaTeNb BbIKIIOYEH.

3ameHUTe NnaBKUN NpeaoxpaHuTenb
nnu cbpockTe aBTOMaTUYECKUIA BbIKITIO-
yatenb. Ecnn ato noeTtopsietcs vacto,
obpaTuTech K aNeKTprKy.

[bIM BbIXoAUT BO BpeMs paboThbl.

Mpu paboTe OyxOBKW B NEPBbIN pa3

BbIXOAUT AbiM. JTO He sBRnsieTcs
HeuncnpaBHocTblo. lMocne 2-3 umknos
paboTbl AbiMa Gonblue He ByaeT.

OcTaTtkn nuwm Ha HarpeBaTtene.

uaﬁTe AYXOBKE OCTbITb W O4YUCTUTE
OCTaTKu NULLK OT HarpesaTtenda.

Mpu pabote AyxoBkM obGpasyeTtcs
3anax rapy Unu NiacTuku.

BHYTpU Neum 1Crornb3ytoTest MacTukoBble
UIV IpYIVe HETEPMOCTOVKUE MPUHAANEXK-
HoCTW.

Mpw BbICOKMX TEmMNepaTypax UCronb3yii-
Te NoaxoasLLme CTeKNAHHbIe Nocyabl.

[lyxoBKa He NPUrOTOBUT JOIDKHbLIM
obGpa3som.

)Zl,Belea AYXOBKW 4acCTO OTKpbIBaeTCA
BO BpeMSA NMpUroToBreHns.

He oTkpbIBaiiTe ABEpLY OyXOBKM YacTo,
ecnu epna, KOTOpyl Bbl FOTOBUTE, He
TpebyeT nepeBopauvBaHusi. Ecnn Bbl
4YacTo OTKpbIBaETe ABEPLLY, BHYTPEHHSAS
Temnepatypa nagaet, u OygeT BnusTb
Ha peaynbTaT NPUroTOBMEHMSI.

BHYTpeHHUIA CBET TYCKNbIN UNK He
BKIOYAETCA.

MocTopoHHUI  MpeaMeT  MoKpbiBaeT
flamny BO BPEMS MPUrOTOBMEHUS.

Ouuctute BHYTPEHHIOK MNOBEPXHOCTb
AOYXOBKM U CHOBa npoBepbTe.

BoamoxHo, HencnpasHa namna.

YCTaHOBWTE HOBYKO Nammy C TeMU e
XapaKTepucTukamu.
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NMPABUJIA OBPALLEHUA

1. He ncnonb3ynte aBepuy v / unn pyyky npy nepeHoce unu nepemeLLeHnm
npunbopa.

2. [NepeHocuTe N NepeBo3nTE B OPUTMHANBbHOW yNaKOBKe.

3. Mpwu norpyske / pasrpy3ske 1 obpaLLeHnn cobnoganTe KpamHIo OCTOPOXKHOCTb.

4. [Nepen nepeHOCOM 1 TPaHCMOPTUPOBKOM ybeanTech, YTO ynakoBKa HagexXHo
3akpblTa.

5. 3awuTuTte OT BHELWHUX (PaKTOPOB (TakMX Kak BNaKHOCTb, Boa U T. A4.),
KOTOpble MOryT NOBPeauTb YNaKoBKY.

6. Byabte oCTOPOXHbI, YTOObLI HE NoBpeanTb NpMbop u3-3a ygapos, cboes,
Kanenb 1 T. 4. BO BpeMsi nepeHoca U TpaHCMOPTUPOBKK, a TakKe He crioMaThb U
He aedopmMmpoBaThb €ro BO BpeMsi paboThbl.

COBETbI MO 3HEPIOCBEPEXEHUIO

Cnepytowme getanu nomoryT BaM 3KCNiyaTMpoBaTb AaHHbIN npubop B
3KOMNOrnMYecKkn N 9KOHOMUYECKN BbIFOAHOM BuAE.

1. VcnonbayiiTe TeMHbIE 1 aMarneBble COocyabl, TENSIONPOBOAHOCTb KOTOPbIX
ABNAETCA Ny4dLLMM.

2. Korga Bbl rOTOBUTE MULLY, €CNX PELIENT MM PYKOBOACTBO NoNib3oBaTens
yKasblBaloT, UTO TpebyeTca npenBapuTenbHbIN Harpes, NpeaBapuTeNbHO Ha-
rpenTe AyXOoBKY.

3. He oTkpbiBanTe ABepLy OYXOBKM BO BPEMSI NPUTOTOBNEHUS.

4. CTapanTecb He roTOBUTb HECKONbKO 6rtog 0QHOBPEMEHHO B OyXOBKe. Bbl
MOXETe roTOBUTb HECKONbKO 6ntog OAHOBPEMEHHO, NOCTaBUB ABE COCyAbl Ha
MPOBOMOYHYIO PELLETKY.

5. MNMpuroToBbTE HECKONBKO B0 OAHO 3a ApyrMM. [lyxoBKa He TepsieT Tenso.

6. BbikntounTe OyXOBKY 3@ HECKONbKO MWHYT A0 OKOHYaHUs BPEMEHMU
NPUroToBreHMs. B 3TOM crniyuyae He OTKpbIBanTe ABEPLY AYXOBKMU.

7. MNepen NpuUrotoBneHWeM pasMopaXuBamTe 3aMOPOXEHHble MPOAYKThI
nuTaHuA.
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YTunusauunsa ObITOBON TEXHUKUK

1. JlaHHOe n3aenve He COAEPXMUT OMacHbIX 1 3anpelleHHbIX BeLeCTB.
CooTBeTcTBYET TpeboBaHUAM nosoxeHun AvpekTrebl EC 06 oTxoaax
B O/1€KTPVIMECKOTO 11 3N1EKTPOHHOrO 060PyAOBaHNS

2. [laHHOe n3aenne Npon3BeAEHO U3 BbICOKOKAYeCTBEHHbIX AeTaNier u
MaTepuasioB, KOTOpble MOryT 6bITb NepepaboTaHbl M NMOBTOPHO UCMOJIb30BaHbI.
3. He cneayet Bbi6pacbiBaTh Balle U3aenne BMecTe C 6bITOBbIMY OTX0A4aMU NO
NCTeYeHMM ero cpoka cnyxbbl. HeobxoanmMo caaTb ero B NyHKT c6opa Ans
nepepaboTKM OTXOAOB 3JIEKTPUYECKOrO M 371eKTPOHHOIr0 060pyA0BaHMS.

MoMoruTe 3alWnNTUTb OKPYXalolylo cpeay U NPpUPOAHbIE NCTOYHUKU NYyTEM
nepepaboTkm oTpaboTaHHbIX N3AESNNA.

YNAKOBKA

MaTepuanbl yNnakoBKM yCTPOMCTBA NpOM3BeAeHbl U3 NepepabaTbiBaeMoro
MaTepurana B COOTBETCTBMW C HAWMM HaLMOHaNbHbIM 3aKOHOAATEeNIbCTBOM. He
Bbl6pacbiBanTe yNakoBOYHble MaTepualibl BMecTe C 6bITOBbIMU U MHBIMMU
0TX0AaMW, CAaBaNTe UX B MYHKTbI C6Opa yNakoBOYHbIX MaTepuasos.

B uenax 6e3onacHoOCTU AeTel Nepej yTuamnsauumen AaHHOTo
nsaenuns Heo6xoAMMO OTpe3aThb dJIeKTPUUYECKUM Kabesib, UTO6bI
npeAoTBPaTUTDb €ro BKJlOUeHue.
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CTtpaHa npoucxoxgeHus - Typums

MN3rotoBuTenb:

«CEPCUM OAUAHBLIKNbI THOKETUM MANNAPbI CAHAAW BE TUIDKAPET
KONMNEKTU® LULUPKETU UBPAXUM BE MYCTA®A YCTAOITY»,

Op.agpec: Kancepu Cepbect Bénrecu, AH6ap SB Maxannecu, 12 Oxxaage,
Cepcum cutecn KSR-125/130, Anaptman Ne17, Menukrasu, Kancepu, Typuums

Appec npomnsBoacTBa: Cepbect Bénre, 12 xapae Ne18, Menukrasu, Kancepw,
Typuus

«SERSIM DAYANIKLI TUKETIM MALLARI SANAYI VE TIGARET KOLLEKTIF SIRKETI
IBRAHIM VE MUSTAFA USTAOGLUy,

Legal address: Kayseri Serbest Bolgesi, Anbar SB Mahallesi, 12 Cadde, Sersim Sitesi,
KSR-125/130, Apartman Ne17, Melikgazi, Kayseri, Turkiye

Manufacturer's address: Serbest Bolge 12. Cadde No.18, Melikgazi, Kayseri, Turkiye

NmnopTép/OpraHnsaumsi, ynofiHoMoYeHHasi Ha NPUHSTE NPETEH3WI OT NokynaTenen:

{RERR S R S S 5 RIS e SR 5 b o S R R =05 oM B HE

KOpuanueckun /paktudeckuin agpec: 105318, r.Mocksa, yn.Tkaukas, 4.5, cTp.7, aTax 2

Mpyn BO3HNMKHOBEHUW rapaHTMNHOIO cryyas Heobxoammo obpallaTbes B
aBTOPWU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIeHTPbl. CNUCOK aBTOPU3OBAHHLIX CEPBUCHbBIX LIEHTPOB
obcnyxunsaHusa B Balwem ropoge ykasaH B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTaumm.
Ecnu B Bawem ropoge oTCyTCTBYeT aBTOPU3OBaHHbLIV CEPBUCHBIN LLeHTp, Bam cneayet
obpaTtutbcs B MarasuH, rae Bl npnobpenu Tosap.

MonyunTb MHpopMaLmio 0 cepBUCHOM 06CnyxmBaHuK B Baluem ropoae Bbl MoxeTe no
TenedgoHam: 8-(495) 969-02-86, 969-02-87

Cpok rapaHTum - 24 mecsua
Cpok cnyx0bl - 10 net
[aTa n3rotoBneHus — ykasaHa Ha nsgenum

87 I B
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